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ELESTIRMENSIZSINIZ
CUNKU KAYITSIZ SARTSIZ
OVGUYE IHTIYACINIZ VAR SiZIN
KOTU SAIRLER OLDUGUNUZ ICIN

Bu sebeple sair de sizsiniz, elestirmen de.

Icine kendi siirinizi, sizi 6ven ve dvme ihtimali
bulunan, size 6diil veren ve verme ihtimali bulunan
sairleri dolduracaginiz bos ¢uvallar imal eder
durursunuz.

Bu c¢uvallarin sorusturma formatinda olanlar
vardir, yazi formatinda olanlar1 vardir, dosya
formatinda olanlar1 vardir, dergi formatinda olanlar
vardir, antoloji formatinda olanlar1 vardir, yillik
formatinda olanlar1 vardir, bilumum senlik sadimanlik
seklinde olanlar1 vardir.

Isinizi bu guvallar aracihigiyla yapar ve guvallarmn
icine demirbas olarak kendi c¢apsizliginiz ile kendi
capsizligindakilerin yani sira, maalesef ki zaman
zaman ve az miktarda gercek sairlerden bazilarmi da
doldurdugunuz olur.

Ancak sapla samana, aciyla tathiya, eksiyle
tuzluya.... oransiz yer verdiginiz i¢in ortaya asure ya
da diigiin c¢orbast degil; gurmeleri ve zevk sahiplerini
mide, beyin ve kalp fesadina ugratacak bir lapa
cikartirsiniz.

Sonra ¢ikardiginiza bakar, rengine hayranlik duyar,
size miskmis gibi gelen kokuyu derin derin
cigerlerinize g¢eker, ebedi achginizi istahla karistirip
bunu kepce kepge yalayip yutarsiniz.

Bu essiz menentsiz besinle beslendik¢e her bir
mamulatiniz daha da kotiiye gider.

Boyle boyle adi siir olan, ortaya cikarani sair
olmasi gereken 6zel bir insanlik durumunun kokiine
kibrit suyu sikmaya devam edersiniz.

Gergek siirden yana olanlart ve sairleri bu
diizeysizlige kars1 ¢ikmaya ve bir silkinisi baglatmaya

¢agirlyoruz.

Esenlik dileklerimizle. —Akatalpa adina RD
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KENTTE GEZERKEN

Kentte gezerken

Bir ¢ift gordiim bu aksam
Adam benim yaslarda
Kadin da senin

Ne kadar yakigsmiglardi birbirlerine
Oturmuslardi kocaman bir bavulun iizerine
Belli ki evlerinden uzaktilar

Bir de ¢ocuk vardi yanlarinda

Etraflarinda fir donen

Kendimi adamin yerine koydum

Bir de ¢cocugun

Senin etrafinda dondiim

Koskocaman adam oldum

Koluna girip dolasabilecegin mutlu bir adam

Evlerden sikilmis olabilir

Hava almak i¢in

Yerini yurdunu terk etmis

Seninle kol kola gezebilmek i¢in diinyay1

Bu gece her an bu kentten ayrilabilir

Bir baskadir heyecani gece yapilan yolculuklarin
Giin agarirken varilir belki bir siir kapisina
Oradan 6tesi sakl1 kalir
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WALTER BENJAMIN’IN “ESRAR
UZERINE”SINDEN BOLUMLER ve
KIiTABI TURKCEYE CEVIRENIN NOTU

Tiirkcelestiren, Suat Kemal ANGI

Tiirkceye Cevirenin Notu:

“Afyonkesin ya da esrarkegin deneyimi, tek bir yerden
yiiz tane yeri emecek giigte bir bakisin yasattigr deneyimdir.”

Walter Benjamin, Zoka Notlar (Tutanak 10)

L

Bana sorarsaniz, bir metni bir dilden baska bir dile
gevirmenin en sevingli yani, c¢evirmene yeni seyler
Ogretmesidir. Bu yeniliklerin dile dair olanlari, kimi zaman,
kendisini ceviri isine adayan kiginin ana diline ayna tutacak
kadar sasirtict olabilir ve onu bagka tiirli anlamaya,
algilamaya, konusmaya, yazmaya zorlar. Ama eger,
Ogrenilen yeni sey deneyimin bilgisini adlandiriyorsa,
sonunda ortaya “sevince bogulmus bir diizyaz1” ve “sevince
bogulmus giirsel bir varlik” ¢ikarir. Neden mi? Dogal
olmayan kosullarda bigim verilirken metalin iginde sikisip
kalan ama higbir sekilde goriilmeyen -sadece metal
tarafindan hissedilen— ve benzer kosullarda tavlanip disar
atilmadigt siirece, gilinlin birinde diyelim koca bir tankeri
durup dururken patlativerecek ya da koca bir gemiyi gene
durup dururken ortasindan ikiye boliiverecek giice erisen
kalinti enerji gibi, kisinin yasadigi ve iletilemez oldugu
savlanan poetik deneyimin ozii de, dillendirilmeye/
kavramlastirilmaya (iletilebilir kilinmaya) ¢alisilsa da,
yullardir adlandiriimayr beklemistir de ondan. Yasanilan ne
bir “esrime”, ne “kendinden ge¢cme”, ne bir “vecit hali”dir;
deneyim sahibine, siire ve dile doniik, bireysel oldugu kadar
toplumcu bir #lkii kazandiran, ¢iinkii tam da dilin —ya da
iletimin smirlarimi asan bir yazma ediminin— kendisinin, bir
arin(dir)yma duygusunun esliginde [denege] tattirdigi bu
deneyim, “cosku, nese ve zindelik tasan bir biiylilenme hali
olarak —yaraticti ve apaydinlik bir— sarhosluk”tur. Ama
elbette, (s6z konusu bir Benjamin, iistelik onun en uygun ve
anahtar metni olsa da!) isin deneyime igkin bu yanin bu kisa
notta tartigmak niyetinde degilim. Zaten, “On Hashish” ile
kargilagmami, onu ¢evirmeye baglamami, ama bir siire sonra,
“bulutlara [ve bulut kiligmna biirinmils sozciiklere] kendi
kendilerine siiriikkleniyorlar diye degil de, ¢ekiliyorlar
duygusuyla bakmaya istekli ve hazir” cevirmenin aklina
yigilan diislincelerin onu nasil birdenbire esinledigini, bu
diisiincelerin kisa bir yazimin —belki Esrar Uzerine igin bir
Onsoziin— oylumunu asarak nasil yeni, siirpriz bir kitaba
doniistiigiini, Walter Benedix Schonflies Benjamin’le
Yasamak’ta anlatttm. Ustelik, bu son derece kisisel ve
biiyiileyici esrar metinlerine, her Benjamin metnine hep
yaptigim gibi, poetik uzamin, bir hizli zaman deneyiminin
penceresinden bakmak, yazdigim son derece Kkisisel
fragmanlara sevingli bir mesruiyet ve, yani sira, bir genellik
de kazandirdi. Ciinkii, esrar uzamiyla poetik uzamin, bu
mutlu, sevingli ve yaratict iki sarhoslugun sasirtict
benzerligi, yillardir Benjamin’i diizyazidan ¢ok siire, siirsel
dile ve algiya —belki bir sairden bile— yakin hisseden ve O’nu
bu cercevede anlamak isteyen Benjamin okuruna, ummadig1

kanitlar1 sagladi. Diyebilirim ki, “Esrar Uzerine”, bu biiyiilii
hizli zaman deneyimini yasadigim 1995 yilimin giiziinden
beri bir iiretim degil fakat bir “yarati” olarak anladigim,
yasadigim ve yazmaya calistigim siir/poetika i¢in, “eskisi
gibi, yine aymi diislince patikalarmi izleyerek” ulastigim,
“ama bu kez bu patikalara giillerin sag¢ildig1” bir son durak
oldu. Kisacasi, kacinilmaz sekilde “meseleyi ¢ok fazla
kisisellestirdigim ve romantize ettigim” Walter Benedix
Schonflies  Benjamin’le  Yasamak, dilenirse “ESRAR
UZERINE nin &nsozii gibi de okunabilir ve tartigilabilir.
Oyleyse burada, bir senedir Tiirkgelestirmeye ugrastigim bu
kitap i¢in, sadece bir anmimsatma ve birka¢ aciklama
yapmakla yetinecegim.

1L
Yillar sonra bugiin, “Esrar Uzerine”nin Cevirmenin Onsézii
boliimiinii ¢evirirken 6grendigim Almanca bir kavram, hem
bu kitab1 Tiirkgelestirirken duyumsadigim heyecani kat kat
artirdi, hem de dile ve siire doniik tlkiimi pekistirdi
(yukarida soyledigim o sevingli mesruiyetin de nedeni,
deneyime ickin bu bilgi):

“Uyusturucuyla ilgili yazilarinda Benjamin’in hemen
hemen merkezi terimi olan Rausch, Nietzsche’nin —geng
Benjamin ve onun tim kusaginin ¢ok Onem verdigi
Dionisyen bilgiyi tanimladigi— daha sonraki felsefesinde
onemli bir kavramdir. ‘Yaratma sarhoslugunun tiikketilmesi’
fikri, en yiiksel entelektiiel berrakligin somut bigimde
taginmasi durumu olarak Rausch (...). Bu terim, bu ciltte en
¢ok ‘sarhosluk’ [intoxication] ya da ‘esrime’ [trance] olarak
kargilanir ki, her ikisi de tam olarak tatmin edici geviriler
degildir.” (Kavramin, ¢agrisimlart ve yan anlamlariyla
birlikte neredeyse her sey demek olan etimolojisini, ayni
onsozden ve alttaki paragrafin sonuna ekledigim kaynaktan
okuyabilirsiniz.)

Benjamin’in “Myslowitz—Braunschweig—Marsilya” adli
oykiisiinii 1993 yilinda Ingilizceye geviren (“Uyusturucu
Deneylerinin Tutanaklar”nin da ilk Ingilizce g¢evirmeni
olan) Scott J. Thompson, 6ykiiniin sonuna ekledigi notta, bu
Almanca kelimenin [Rausch] Ingilizceye ¢ok yakin bir
zamanda girdigini, bu yiizden baz1 okurlara yabanci
gelebilecegini belirtiyor ve, entelektiiel bir sorumlukla,
sOzcligiin etimolojisi hakkinda bilgi verme ihtiyaci duyuyor.
Hemen sonraysa, kimi Benjamin aragtirmacilarinin ve
bazilar1 “On Hashish”in de ¢evirmenleri arasinda yer alan
kimi Benjamin ¢evirmenlerinin = Rausch  sdzciigiine
onerdikleri Ingilizce kargiliklar1  sdzciigiin ~ etimolojisi
baglaminda degerlendiriyor. Bunlar arasinda, Edmund
Jephcott’un onerdigi karsilik: “trance”. Thompson, Rausch
kavramimin &zellikle ses ve hiz ile ilgili temel niteliklerini
karsilamakta son derece yetersiz oldugunu belirttigi “trance”
sOzcligiine itiraz ederken, okura, bu sozciigiin Almancadaki
daha dogru karsiliginin “Entriickung” oldugunu animsatiyor.
Sonug olarak, Rausch kavramma Ingilizcede en uygun
secenegin, nese, zindelik, canlilik, cosku, mutluluktan ugma,
biiyiilenme, kendinden ge¢me, keyif, tutku gibi kusatic
duygulara dair c¢agrisimlart ve yan anlamlart biinyesinde
dogal olarak barindiran “intoxication” sdzciigii oldugunu,
ama onun da “alkol” ve ‘“zehir/zehirlenme” gibi giicli
cagrisimlara sahip olmasindan otiirii yanlis anlamalara neden
olabilecegini, bu yiizden de, tipki “Profane Illumination™
orijinal sekliyle koruyan Margaret Cohen gibi, kendisinin de,
Benjamin ¢evirilerinde Rausch sdzcligiinii orijinal haliyle
korumay1 yegledigini sOyliiyor. (Bkz. http:/
www.wbenjamin.org/story.html.)



Iste bu ceviri kitapla birlikte &grendigim “Rausch”
kavrami, yillar Once yasadigim deneyimin aydinliginda
“esrime” vb. sozciiklere sezgisel olarak diistiigiim serhin
(deneyimin adlandiramadigim bilgisinin) bilissel karsiligim
olusturuyor. Benim ig¢in biiyiik bir kazang. Ciinkii yasadigim
siir (ya da hizli zaman) deneyiminin bana o “kapali uzamda”
duyumsattiklari, daha oOnceki Benjamin c¢evirilerinde
Tiirkgeye “kendinden gegme”, “esrime”, ya da “vecit hali”
olarak c¢evrilen sdzciigiin anlamlarinin ve c¢agrisimlarinin
sinirlarindan tagan bir yogunluktaydi. Bu karsiliklarda,
“biiytik bir coskunluk hissiyle birlikte ruhun entelektiiel
anlamda yiicelmesi, aydinlanmas1” olarak sarhoslugun ya da
bilissel bir sigramayr da iceren karmasik bir varolussal
durumun biiyiild, sevingli, tagkin, zinde, aydinlik ve yaratici
niteligi eksikti — ya da yoktu. Daha ¢ok atillik barindiran
“esrime” ya da diger benzer karsiliklar, bu gii¢siiz halleriyle
Benjamin’in “sarhoslugun giiciinii devrime kazanmak”
formiiliine uymadiklar1 gibi, mistik ve dinsel ¢agrisimlariyla,
O’nun sarhoglugun dogasina doniik olarak israrla belirttigi
dindis1 aydinlanisla da bagdasmryordu. ..

Howard Eiland’in (ve digerlerinin) Ingilizce gevirisi
“On Hashish”i “Esrar Uzerine” adiyla Tiirkcelestirirken,
“Uyusturucu  Deneylerinin  Tutanaklar” ile “Myslowitz—
Braunschweig—Marsilya” oykiistinii Scott J. Thompson’in
cevirileriyle kargilastirdim. Kolayca tahmin edilecegi gibi,
bu karsilagtirma sonucunda yer yer ciddi yorum
farkliliklariyla karsilagtim, ki bu durum bdylesi bir metin
icin son derece normal. Son 4-5 ayim ise, “Uyusturucu
Deneylerinin  Tutanaklari”nin, “Myslowitz—Braunschweig—
Marsilya”’nin  ve “Marsilya’da Esrar”in  Almancalarini,
Ingilizceleriyle satir satir karsilastirmakla gecti. Almanca
bilmesem de, bu karsilagtirmalarda bircok sdzciigiin
Almancalarini saptayip karsiliklarini 6grendim. Bu yolla da,
metinlerin Ingilizceye aktarilirken gegirdikleri anlamsal ve
yorumsal degisimleri degerlendirme (ve yer yer sozciik
bazinda degistirme/diizeltme) olanagim oldu. Anlam
Ingilizcede karmagiklasan ya da muglaklasan, veya
cevirmenler tarafindan —az ya da ¢ok— yorumlanan
tiimcelerde ise Almanca bilen insanlara danistim, onlardan
yardim aldim. Jean Selz’in aslhi Fransizca olan “Walter
Benjamin’in Deneyi(mi)” yazisindaki birkag tiimceye ise,
sevgili arkadasim Ekin Ussakli’nin yardimiyla son seklini
verdim. Benden yardimlarini esirgemeyen herkese ve, hep
oldugu gibi, sevgili esim Pelin’e katkilarindan ve sabrindan
Otiirti ¢ok tesekkiir ederim.

Bu Tiirk¢e ¢evirinin okurlari metin boyunca Rausch
sozciigiiniin ~ karsiligit  olarak  “sarhosluk”  sdzciigiine
rastlayacak. Ciinkii artik s6z konusu sarhoslugun “nasil bir
sarhosluk” oldugunu, ne tiir bir sarhoslugu tanimladigini
biliyoruz. Birka¢ yerde ise, gene aymi anlamsal baglam
iginde, uzun bir sarhosluk tammmi yaptim. Ingilizce
cevirmenlerin ve editdriin metnin {izerinde yaptiklari
editoryal caligmayla karismamasi i¢in, metinle 1ilgili,
normalde parantez i¢inde ve metnin iginde vermem gereken
sozciik karsiliklarini da, diger agiklamalarim gibi, dipnotlara
tasidim ve bu sozciiklerin Almanca karsiliklarini yazmay1
yegledim. Okurun (¢.n.) seklinde rastlayacagi notlar bana
aittir.

Son olarak, bu ¢eviri kitab1 olasi tiim yanliglariyla, biitiin
gilinahiyla, ama az bulunur bir sevingle sahipleniyorum. Ve
omu en ¢ok, ya da herkesten c¢ok, sairlerin okumasini
diliyorum...

1 Aralik 2009, Ankara
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29 Eyliil [1928] Cumartesi, Marsilya

Uzun bir tereddiitten sonra, aksam yedide esrar igtim.! Giin
boyu Aix’teydim.> Yalmzhgim diger deneysel kontrollere
pek izin vermediginden, sadece esrarin etkilerinin baslayip
baslamadigin1  belirleyebilmek ic¢in takip eden seyler
hakkinda notlar tutuyorum. Yakindaki kiiciik bir ¢ocugun
aglamas1 huzurumu kagiriyor. Ug ceyrek saat gegmistir diye
disiinliyorum. Ama sadece yarim saat gecmis. Haliyle. (...)
Biraz sersemlemis hissediyorum, bunun disinda higbir etki
yok. Yatagimda yatiyorum; okuyor ve ot i¢iyorum. Karsimda
hep aym1 manzara — Marsilya’nin karm. (Imgeler beni o anda
ele gecirmeye bagliyor.) Cok sik gordiigiim sokak, bir bigak
kesigine benziyor.

Bu sabah Steppenwolfun®” malum sayfalarini okumak,
esrar igmek konusunda bana son bir motivasyon sagladi.

Su an esrarin etkilerini agik¢a hissediyorum. Okumak ve
yazmak zorlastigina gore, bunlar aslinda olumsuz etkiler. Bir
saatin hi¢ yoksa iic ¢eyregi gecti. Hayir, daha fazlasinin
gegmeye gonlil yok gibi.

Speyer’in telgrafi tam simdi gelmeliydi: “Kesin olarak
vazgectigin romanin iizerinde ¢alis,” falan filan.* Son derece
moral bozucu bir haber sarhoslugun giderck siddetlenen
esintisine bir dolu tanesi gibi zorla girince, hi¢ hos olmuyor.
Ama tek kesinti sadece bu mu? Brion’un odama ¢ikmakta
oldugunu diisiiniince, bir an tereddiit ettim.’ Cok
heyecanliydim.

(Dikte edilen yaziya eklenmis. Olaylar soyle gelisti:
Yatagimda uzanmig, tam da yiiz binlerce insanin yasadigi
ama sadece tek bir kisinin beni tanidig1 bu sehirde rahatsiz
edilmeyecegimi mutlak bir kesinlikle hissediyordum ki,
kapim calinti. Bu, daha 6nce burada basima kesinlikle hig¢
gelmeyen bir seydi. Yataktan kalmak ve kapiya gitmek i¢in
ugragmaktansa, kilimi bile kipirdatmadan kim var orada diye
seslendim. Oda gorevlisiydi: “Bir bay sizinle konusmak
istiyor.” “Soyle gelsin.” Karyolanin diregine dayanarak
ayaga kalktim, kalbim kiit kiit atiyordu. Brion’u birden
karsimda gormek gercekten olaganiistii olacakti. Ama
kapidaki “bay”, telgrafi getiren gocuktu.)®

Bundan sonrasi ertesi sabah yazildi. Daha sonra ortaya
cikan hafif ama kesinlikle muhtesem etkiler i¢imde dyle bir
kaygisizlik  hissi  uyandirdi ki, olaylarin  sirasim
karistirabilirim. Elbette Brion gelmedi. Esrarin etkileri yok
gibi ya da Oyle zayif ki, onlem olarak iceride kalmanin
gereksiz olacagini diisiiniip otelden ¢iktim. Ilk ugrak
limanim, Canebiére ile Cours Belsunce’in kosesindeki
kafeydi. Limandan bakilinca sagdaki; dyleyse hep gittigim
kafe degildi bu. Simdi niye? Sadece biraz comertlik, insanlar
tarafindan kibarca karsilanma beklentisi. Yalnizlik duygusu
bir anda kayboluyor. Bastonum bana &zel bir zevk vermeye
basliyor. Burada kullanilan cezvenin kulpu aniden ¢ok biiytik
goriiniiyor, dahas1 dyle kaliyor. (Insan o denli hassaslasiyor
ki, kagidin iizerine diisen goélgenin kagid1 yaralayacagindan
korkuyor. Mide bulantis1 geciyor. Pisuarlarin iizerindeki
notlar1 okuyor.) Bu ya da su kisi bana dogru gelse hi¢
sasirmam. Ama gelmeseler de hayal kirikligina ugramam.
Fakat orasi benim i¢in fazla giiriiltiild.

Simdi de, esrarkesin zaman ve uzam tizerindeki talepleri
yuriirlige giriyor. Bilindigi gibi, bunlar kesinlikle
muhtesemdir. Esrar igmis biri i¢in Versailles ¢ok biiyiik



degildir, ne de sonsuzluk ¢ok uzundur. I¢ deneyimin bu
muazzam boyutlarinin, bu mutlak siirekliligin ve 6lgiilemez
uzamin gerisinde bekleyense, uzamdan ve zamandan olugan
bu dinyanin beklenmedik durumlarimi artan bir sefkatle
animsatan, olaganiistii mutluluk verici bir mizah duyumudur.
Sonsuza kadar yiyip i¢gmek i¢in daha simdi oturdugum
Basso’da mutfagin ve tiim {ist katin da simdi kapandigim
soylediklerinde, sonsuzca hissediyorum bu  mizah
duyumunu. Ama sonradan, aslinda biitiin bunlarmn daima
apaydmlik, olagan ve hayatla dopdolu olarak kaldig1
duygusu. Basso’da oturdugum yeri nasil buldugumu da
belirtmeliyim. Benim i¢gin 6nemli olan, eski limanin ancak
iist katlardan goriilebilen manzarastydi. Asagidan yiiriiyerek
gecerken, ikinci kat balkonunda bos bir masayr goéziime
kestirdim. Sonunda, ¢ika ¢ika birinci kata kadar ¢ikabildim.
Pencere kenarindaki masalarin neredeyse tamami doluydu,
bunun iizerine, heniiz bosaldigi anlasilan ¢ok biiylik bir
masaya gectim. Tam otururken fark ettim, koskocaman bir
masada tek basima oturacak olmanin yakisiksizligini; utana
sikila kalktim, tim kati boydan boya yiiriiyerek salonun
diger ucuna geldim ve ancak yanina vardigimda
gorebildigim bu kiigiik masaya yerlestim.

Ama yemek daha sonra. Once limandaki o kiigiik bar.
Yine tam sagkin bir halde, uzaktan bir konser —aslinda bir
bando— sesinin geldigini sanarak kalkmak {izereydim ki,
bunun araba kornalarinin giiriiltisiinden baska bir sey
olmadigina kendimi zor inandirabildim. Vieux Port'a”
gelirken de adimlarimda bu harika hafiflik ve kararlilik
vardi; dyle ki, gegmekte oldugum biiylik meydanin taslik ve
bozuk zemini, gece vakti enerjik biri gibi uzun adimlarla
yiiriidigiim kir yolunun yiizeyine doniismiistii. Diizenleyici
fonksiyonlarimdan heniiz tam emin olamadigimdan,
Canebiére’e gitmekten bu saatte bile kaginiyordum. Derken,
bu kiiciik liman barinda, esrarin o zamana kadar hemen hig
hissetmedigim kanonik biiyiisii kendini ilkel bir keskinlikle
dayatmaya basladi. Beni bir fizyonoma, hi¢ degilse insan
yiizlerini dikkatle inceleyen bir seyirciye doniistirmeye
basladigindan, deneyimimde benzersiz bir sey yasadim:
Gozlerimi, cevremdeki, bazilar1 olaganiistii kaba ya da ¢irkin
yiizlere dikip dylece baktim. Normalde bakmaya iki nedenle
sakinacagim yiizlerdi bunlar: Baska zaman olsa, ne
bakislarin1 ilizerime ¢ekmek isterdim ne de vahsiliklerine
katlanmak... Tam bir ileri karakoldu bu liman tavernasi. (Bu
yerin tehlikesizce erisilebilecegim en uzak yer olduguna
inantyorum — keskin duyularla asla yapamayacagim bu
hesaplamayi, feci halde yorgunken bir bardag: tek damlasini
dokmeden agzina kadar doldurabilmek igin gostermem
gereken ayni hassasiyetle, bu sarhos halimle yapmistim.)
Heniiz higbir burjuvanin  oturmadigl, gergek liman
proleterlerinden baska, en fazla civardaki birka¢ burjuva
ailesinin yasadig1 rue Bouteri’den héla yeterince uzaktaydi
burasi. Bir anda ¢irkinligin bir ressama giizelligin gercek
haznesi —daha 1iyisi, hazine sandigi— olarak nasil
goriinebildigini anlayiverdim (Rembrandt ve daha birgoklart
i¢in de boyle olmamis miydi?): kirisikliklarda, bakislarda ve
yiiz hatlarinda altin gibi parildayan tiim i¢ giizelligiyle lime
lime olmus bir dag silsilesi. “Vazge¢mis olmanin derin
izleri”ni tasiyan ve beni ani bir siddet duygusuyla sarsan son
derece hayvansi, bayag1 bir erkek yiiziinii &zellikle
animstyorum. Her seyden c¢ok, beni erkeklerin yiizleri
ilgilendirmeye baglamisti. Simdi de o uzunca oyun, her yeni
ylzde bir tanidigi bulma oyunu basladi. Cogu kez adim
bilirdim, ¢ogu kez de bilmezdim. Bu aldanim da, diislerde
kaybolan aldanimlar gibi, aniden gbézden kayboldu: utancla

degil, taviz vererek degil, gorevini yerine getirmis bir insan
gibi, huzur iginde ve giler yiizle. Bu kosullar altinda
yalnizligin lafi bile edilemezdi. Kendi kendimle mi ahbaplik
ediyordum? Elbette kimseye belli etmeden. Bu durum beni
mutlu eder miydi, bundan da emin degilim. Su daha olast ki,
patronunun arzularim1  yogun bir arastirma sonucunda
6grenen birinin belli belirsiz yiizsiizligiiyle kendimi tatmin
ederken, kendimin en becerikli, en sevecen, en utanmaz
pezevengi olmustum. Bu arada, garsonun yeniden
goriinmesini beklerken, sonsuzlugun yarisi gelip gecti. Daha
dogrusu, garsonun donmesini bekleyemedim. Bar kismina
gidip hesabi 6dedim. Bu tiir tavernalarda bahsis birakmak
adet midir bilmiyorum. Ama bagka kosullar altinda, mutlaka
bir seyler birakirdim. Ne var ki, diinkii esrarin etkisiyle
cimriligim tutmugtu; abartirnm da dikkatleri {izerime ¢ekerim
korkusuyla kendimi gergekten dikkat ¢ekici kilmay1
bagarmigtim.

Basso’da yaptigim gibi, Once bir diizine istiridye
sOyledim. Adam sonraki siparisimi de o anda vermemi istedi.
Standart bir yemek adi sdyledim. Higbirinin kalmadigi
haberiyle geri dondii. Bunun iizerine ben de, mdniide bu
yemegin yakininda bir yeri isaret ettim; tam bir yemek adi
sOylemistim ki goziime onun istiindeki takildi, sonra onun
tstiindeki; sirayla her birinden siparis ede ede listenin en
tepesine vardim. Ama bu yalnizca aggozlillikten degil,
yemeklere karsi gosterdigim asir1 kibarliktandi, almamazlik
ederek higbirini glicendirmek istemedim. Kisacasi, paté de
Lyon’da durdum. Oniimde bir tabakta masumca yatarken,
esprili bir giilimsemeyle, “Aslan béregi” diye disiindiim;”™
ve sonra, hor goren bir edayla dedim ki: “Bu miisfik sey ya
tavsan ya da tavuk eti olmali — neyse ne.” Bir aslan kadar ag
oldugumdan ancak bir aslan yiyerek doyabilirdim ki, bu da
hi¢ tuhaf degildi. Ustelik, acikca dillendirmesem de,
Basso’da isim biter bitmez (yaklasik on bucguk gibi) bagka
bir lokantaya gitmeye ve ikinci bir aksam yemegi yemeye
karar vermistim.

Ama 06nce Basso’ya dogru yiiriiyiisiime donelim. Rihtim
boyunca gezindim ve orada bagli duran tiim teknelerin
isimlerini tek tek okudum. Bu beni akil almaz bir sevince
bogdu ve Fransa’nmin tiim Hiristiyan isimlerine sirayla
giiliimsedim. Isimlerinin bu teknelere vaat ettigi ask, bana
olaganiistlii giizel ve dokunakliymig gibi geldi. Sadece bir
tanesinin, bana hava savasimi amimsatan Aero II’nin
yanindan samimiyetsiz bir sekilde gegtim; az Once
ayrildigim barda da ayni seyi yapmis, gozlerimi asir1 sekilde
deforme olmus bazi yiizlerden kagirmak zorunda kalmigtim.

Basso’nun {iist katindan asagiya dogru bakinca eski
oyunlar ilk kez basladi. Limanin 6niindeki meydan, —en iyi
ifade edebilecegim sekliyle— bir palet gibiydi, hayal
giicimse, bu yerin Ozelliklerini, kdh Oyle kah bdyle
denemeler yaparak —dilerseniz sorumsuzca, ama yine de
biiyiik bir ressamin paletini neredeyse bir enstriiman olarak
gormesi gibi— {izerinde birbirine Kkaristirtyordu. Sarabi
ismarlamadan Once ¢ok tereddiit ettim. Yarim sise
Cassis’ti, sek sarap. Kadehin iginde bir buz pargasi
yliziiyordu. Ama uyusturucuma kusursuzca eslik ediyordu.
Penceresi acik diye bu yeri segmistim ve oturdugum yerden
asagidaki karanlik meydani rahatca seyredebiliyordum. Ve
arada sirada meydana baktigimda, meydanin, {iizerinde
ylriiyen kisiyle birlikte degismeye yliz tuttugunu, sanki bu
kisiyle ilgili bir figilir olusturdugunu fark ettim; ama bu
figiir meydan1 goren kisiyle degil, daha ¢ok, on yedinci
yiizyildaki biiyilik portre ressamlarinin, 6niine yerlestirdikleri
6nemli kisinin karakterine uygun olarak bir sira siitunla, bir



pencereyle ortaya ¢ikarmak istedikleri bakisla ilgiliydi.

Burada, su genel gozlemi aktarmak zorundayim: Bu tiir
bir sarhosluktaki yalmizligin karanlik yanlar1 var. Sadece
fiziksel yoniinden séz edecek olursam, teselliyi bu liman
tavernasindaki ugultuda arayan diyaframimda bir an siddetli
bir basing hissettim. Dahasi, ve hi¢ kuskusuz, gercekten
giizel ve aydinlatic1 goriiniimler heniiz uyanmus degildi. Ote
yandan, bu durumlarda yalmzlik filtre islevi goriir. Ertesi
giin insan, anlik deneyimlerin [Erlebnis] ayrmtili bir
listesinden ¢ok daha fazlasini kdgida doker. Geceleyin bu
sarhosluk, kendini giindelik deneyimden [Erfahrung] ince,
prizmatik kenarlarla ayiwrir. Bir tir figlir olusturur ve
genellikle daha ¢ok hatirlanir. Diyebilirim ki, biiziiliir’ ve
biiziildiik¢e bir ¢icegin bigimini alir.

Mutluluktan ~ uguran  bu  zengin  sarhoslugun
[Rauschgliick] muammasina biraz daha yaklagabilmek i¢in,
diistinceyi bir kez daha Ariadne’nin ipligi {izerinde
yogunlastirmaliyiz.® Sadece bir iplik yumagmi ¢6zme
eylemindeki seving! Ve tipki yaratmanin sevinciyle ilintili
olmast gibi, bu seving sarhoslugun sevinciyle de ¢ok
derinden ilintili. Daha da ileri gidelim: Ama bdyle yapmakla,
sadece icine girmeyi goze aldigimiz magaranin kivrimlarini
ve donemeglerini kesfetmeyiz, aynt zamanda bu kesfin
otekinin gegmis deneyimlerine dayali hazzini, ipligi ¢dzme
isinin ritmik bahtiyarligin1 da yasariz. Ustaca sarimis bir
yumagi ¢6zmiis oldugumuzdan hi¢ kusku duymamak — tiim
iiretkenligin sevinci bu degil midir, en azindan diizyazida?
Ve esrarin etkisi altinda bizler, giliclerimizin dorugunda
sevince bogulmus diizyazi-varliklariz. De la poésie lyrique —
pas pour un sou.’

Rue Paradis’nin bir parka acildigi Canebicre’den
uzaktaki bir meydanda, sonradan benligimi kaplayan cok
derinlere islemis o mutluluk hissini hatirlamak, daha once
olup biten her seyden daha zor. Neyse ki, gazetemde su
tiimeeye rastliyorum: “Kisi ayniligi gerceklikten bir kagsikla
cekip ¢ikarmalidir.” Birkac hafta 6nce de, buna benzer bir
sey soyledigini diisiinerek, Johannes V. Jensen’den bir tiimce
not etmistim: “Richard, diinyada ayn tiirden olan her seyi
anlayan gen¢ bir adamdi.”'® Bu tiimce beni ¢ok
sevindirmigti. Onun sayesinde simdi, bu s6ziin daha 6nceden
benim i¢in sahip oldugu politik, rasyonel anlamini, bir giin
once yasadigim deneyimin bireysel, bilyiilii anlamiyla yan
yana getirebiliyorum. Anladigim kadartyla Jensen’in
tiimcesi, kendine 6zgii olan bugiin sadece ince ayrimlarin
icine hapsedilirken, seyler —kesinlikle hepimizin bildigi gibi—
tamamen mekaniklestirilmis ve akilsallastirilmistir soziiyle
ayn1 anlama geldigi halde, diinkii yeni kavrayisim tiimiiyle
farkliydi. Cilinkii ben sadece ince ayrimlart goriiyordum ve
bunlar ayniydi. Oniimdeki yaya kaldirimiyla ilgili mahrem
dis(iince)lere dalmis yiirtiyordum, ki bu kaldirim, {izerine
stirdiigtim bir tiir merhem (sihirli bir merhem) sayesinde, —
tam da bu tag haliyle— Paris’in bir kaldirimi da olabilirdi
pekala. Cogu zaman ekmek yerine taslardan sz ederiz.!' Bu
taglar benim, her yerde, her {iilkede aymi olan seyleri
tadabilmek i¢in lizerlerine a¢ bir kurt gibi saldiran hayal
glicimiin ekmegi idi. Sandalyemi bir evin duvarma karsi
cevirmis karanlikta oturdugum bu evre boyunca, tutkulu
davranisa 6zgili bir hayli tecrit edilmis anlar vardi. Burada,
Marsilya’nin bir sokaginda, esrardan sarhos olmus halde
oturuyor olmanin smirsiz kivanciyla diisiindiim: Bu aksamki
sarhoslugumu kiminle ger¢ekten paylasabilirdim ve bu
insanlarin sayisi ne kadar azdi; esrar hep var olacagindan,
hep sadik kalacagindan, beni bekleyen talihsizliklerden, beni
bekleyen yalnizliklardan korkmak konusunda nasil da

acizdim. Bu tamamen kesintili evrede, miidavimi oldugum
yakinlardaki bir gece kuliibiinden gelen miizik de olaganiistii
bir rol oynadi. Kulagimin “Valencia”y1 “Valencia” olarak
anlamamakta 1srarla ayak diremesi ¢ok tuhafti. Glick bir
arabanin iginde gecip gitti yanimdan. Bu komik olay, tam
olarak, az o©nce, Unger kendisini bir liman aylagi ve
pezevengi bigiminde rihtimdaki teknelerin gdlgelerinden
styirdigi anda, birdenbire oldu.'” Ve Basso’da, komsu
masalarin birinde bir edebi kisilik daha kesfedince kendi
kendime dedim ki: Nihayet edebiyatin ne ige yaradigini
ogrendim. Ama yalnizca tamidik yiizler yoktu. Burada,
sarhoslugumun en yogun halini yasarken, iki figiir (iki
yurttas, iki yersiz yurtsuz, ya da ne bileyim?), “Dante ve
Petrarca” olarak gectiler yammdan.”” “Tiim insanlar
kardestir.” Bdylece, artik pesinden gidemeyecegim bir
diisiince silsilesi basladi. Ama bu zincirin, beni
muhtemelen hayvanlarla ilgili imgelere siiriikleyen son
halkasi, kesinlikle ilkinden ¢ok daha az siradandi. O halde
bu evre, limanda yasadigim ve hakkinda su kisa notu
buldugum evreden farkliydi: “Sadece tanidik ylizler ve
sadece giizel olanlar” — hani ya, yoldan gelip gegenler.

Oturuyor oldugum meydanda kisa bir siire duran
tramvayin iizerinde “Barnabé” yaziyordu. Ve Barnaba’nin
hazin ve karisik hikayesi, Marsilya’nin dis mahallerine dogru
giden bir tramvay i¢in hi¢ de kdtii bir istikamet gibi gelmedi
bana." Dans salonunun kapisinda olup bitenler pek hostu.
Mavi ipek pantolonu ve parlak pembe ipek ceketiyle bir
Cinli ikide bir kapmin oniine g¢ikiyordu. Kapiciydi. Kapi
araliginda kizlar kendilerini sergiliyordu. Ama benim canim
higbir sey ¢ekmiyordu. Geng bir adamla beyaz elbiseli bir
kizin bana dogru geldigini gormek c¢ok eglenceliydi ve
hemen s0yle diisiinmek zorunda olmak da: “Kiz igerde,
iizerinde kombinezonuyla kagmis adamin elinden ve gimdi
de adam kiz1 almis geri getiriyor. Yakisir, ala.” Burada, bu
safahatin tam ortasinda oturuyor olma diisiincesinin gonliimii
aldigini, beni tavladigimi hissediyordum, ki ‘burada’ ile bu
sehri degil, oturdugum kiigiik, ¢ok da tantanali olmayan bu
yeri kastediyorum. Ama olaylar bambagka gelisiyor, seylerin
goriinimleri bana sanki sihirli bir degnekle dokunuyordu ve
ben de onlarla ilgili dislerin i¢ine daliyordum. Bdyle
saatlerde, insanlar ve nesneler, camla kaplanmis aliiminyum
kutularm i¢indeki, camin siirtiilmesiyle elektrik yiiklenen ve
her harekette birbirleriyle en olagandisi iliskilere girmek
zorunda kalan, miirver agaci sakizindan yapilma su kiiglik
sahne aksesuarlari ve adamciklar1™" gibi davranirlar.

Bu arada sesi bir yiikselip bir algalan miizige, “cazin saz
kamgilar1” admi verdim. Nasil oldu da ayaklarimla tempo
tutmaya bagladim, animsamiyordum. Bu benim aldigim
terbiyeme aykiriydi ve boyle yaparken kendimle ¢atismadan
edemiyordum. Akustik izlenimlerin siddetinin tim diger
izlenimleri bastirarak anlasilmaz hale getirdigi anlar vardir.
Ozellikle bu kiiciik bardaki her sey, birdenbire, sokaklarin
degil, insan seslerinin giiriiltiisii i¢inde kayboluyordu. insan
seslerinin olusturdugu bu giiriiltiiniin en 6zgiin yani, kulaga
tamamen bir lehge gibi gelmesiydi. Birden, Marsilyalilar
benim igin yeterince anlasilir bir Fransizcayla konusmaz
oldular. Lehce diizeyinde takilip kalmiglardi. Bununla
iliskilendirilebilecek  yabancilagma  olgusunun burada
nesneleri de kavrayacagi goriiliir, ki Kraus" bu konudaki
kesin hitkmiinii giizel bir sozle ifade etmistir: “Bir sozciige
ne kadar yakindan bakarsaniz, o da size o kadar uzaktan
bakar.” Zaten, notlarim arasinda sasirtici bir yoruma
rastliyorum: “Nesneler bakisa nasil da direniyor!”



Canebiére’den gecerken sarhoslugun etkisi azaldi ve
nihayet kiigiik Café des Cours Belsunce’da son bir dondurma
yemek i¢in kdseyi dondiim. Burasi, bu aksamin ilk kafesine,
hani riizgdrda ucusan sagaklar1 diig(iince)lere dalmis
seyrederken kapildigim erotik sevincin esrarin ise yaramaya
basladigina beni ikna ediverdigi kafeye uzak degildi. Ve bu
durumu animsadigimda, esrarin, asikken tadina vardigimiz
kendi varolusumuzu yeniden ve hesapsizca tiikketmesi icin
dogayi ikna etme giicli olduguna inanmak istiyorum. Ciinkii
eger, ilk kez asik oldugumuzda varolusumuz, Doganin
parmaklar1 arasinda, tutamadigt ve bu yiizden yeni
varoluglar, yeni dogumlar satin alabilsinler diye sacip
savurmak zorunda kaldig: altin sikkeler gibi kosuyorsa, doga
da simdi bizi, tek bir sey bile ummaksizin ya da
beklemeksizin, varolusa dogru kocaman avuglariyla
comertge firlatiyor.

KIiTABIN EKLER BOLUMUNDEN

Tek Yonlii Yol’dan (1923-1926)

Sk

Yildiz Gozlemevine Gider

Hillel’in Yahudi o6gretisini 6zetlerken yaptigi gibi,
Antik¢ag Ogretisini tek ayak istiinde ve en kisa bigimde
aciklamamiz  gerekseydi, bunu sadece su tiimceyle
yapabilirdik: “Bu diinyaya, sadece evrenin giicleriyle
yasayanlar sahip olacaktir.”'® Higbir sey, Antik¢ag insanini
modern insandan, onun sonraki donemlerde neredeyse hic
bilinmeyen kozmik deneyime teslimiyeti kadar ayirt edemez.
Modern Cag’in basinda astronominin ¢igek ag¢masi, bu
deneyimin artik soldugunu gosterir. Kepler’i, Kopernik’i ve
Tycho Brahe’yi giidiileyen, kuskusuz sadece bilimsel
diirtiiler degildi. Bununla birlikte, astronominin evrenle
kurulan optik iliskiyi ¢cok cabuk ve dislayict bir sekilde
vurgulamasi, gelecek olanin habercisiydi. Antik¢ag insani
evrenle farkli bir iliski kurmustu: cosku, nese ve zindelik
tagan bir bilyiilenme hali olarak sarhosluk [Rausch]. Cilinkii,
bize en yakin ve bize en uzak olani, sadece bu deneyimi
yasarken taniyabiliriz, ve asla biri olmadan digerinin varligi
bizi ikna etmez. Ama bu demektir ki, insan evrenle boylesi
coskulu bir iletisimi ancak komiinal bir sekilde kurabilir. Bu
deneyimi Onemsiz ve vazgecilebilir saymak, yildizli
gecelerin siirsel taskinligi gibi gorerek bireyle sinirlamak,
modern insani tehdit eden yanilgidir. Hayir, bu deneyim
tekrar tekrar kendini amimsatiyor; ve yasanma vakti
geldiginde, kozmik giiglerle yeni ve benzeri goriilmemis bir
kaynagma cabast olan son savasin korkung bir berraklikla
gosterdigi gibi, ne halklar ondan kacabilecek ne de kusaklar.
Insan yiginlari, gazlar, elektrik giicii agik araziye salindi,
yiikksek gerilim hatlart kirlari boydan boya kat etti,
gokyliziinde yeni takimyildizlar belirdi, hava ve deniz dipleri
pervanelerle giirledi ve her yerde Toprak Ana’nin bagrina
kurban cukurlar kazildi. Evren ilk kez boylesine muazzam
bir sekilde, gezegen 6lgeginde —hani ya, teknolojik bir ruhla—
bastan ¢ikariliyordu. Ama egemen sinif kar hirsini bu yolla
tatmin etmeye ¢alistigindan, teknoloji insanogluna ihanet etti
ve zifaf yatagin1 kan goliine ¢evirdi. Emperyalistler,
teknolojinin tek amacimin doganin denetim altina alinmast
oldugunu Ogretiyor. Ama egitimin amacini c¢ocuklarin
yetiskinler tarafindan denetim altina alinmasi olarak ilan
eden eli sopal1 bir 6gretmene kim giivenir? Her seyden once,
egitim, kusaklar arasindaki iliskinin = vazgecilmez
diizenlenisi, ve dolayisiyla, denetim altina almak da (ille de

bu terimi kullanacaksak), c¢ocuklarin degil, bu iliskinin
denetim altina alinmasi degil midir? Bunun gibi, teknoloji
de, dogay1 degil fakat dogayla insan arasindaki iliskiyi
denetlemektir. Tiir olarak insan evrimini binlerce yil 6nce
tamamlad;; ama tiir olarak insanlik gelisiminin heniiz
basindadir. Teknolojide, insanligin kozmosla iletisiminin
halk ve aileyle iletisimden farkli ve yeni bir bi¢cim aldig1 bir
physis  oOrgiitlenmektedir.  Sadece  hiz  deneyimini
hatirla(tymaya ihtiyacimiz var: Bu sayede insanlik, zamanin
iglerine dogru, bir zamanlar yiiksek daglarda ve giiney
denizlerinin kiyilarinda yaptig1 gibi, hastalara dayanma giicii
verecek ritimlerle karsilasacagi hesap edilemez yolculuklara
¢ikmaya hazirlaniyor. ‘Lunaparklar’, sanatoryumlarin bir 6n
bigimidir."” Gergek bir kozmik deneyimin yasattigi ani
trperti, doganmn ‘Doga’ diye adlandirmaya aligkin
oldugumuz o kiiciiciik pargasina tabi degildir. Son savasin
imha gecelerinde, insanligin iskeleti, saralmin eksiksiz
mutluluguna benzeyen bir duyguyla sarsildi. Ve savasi
izleyen isyanlar da, insanligm bu yeni gévdeyi denetim
altina alma yolundaki ilk girisimleriydi. Proletaryanin giicii,
onun sagligma kavugmasinin ol¢iisiidiir. Bu giiciin disiplini
iliklerine kadar islemezse, hi¢bir barigg1 tartigma onu
kurtaramayacaktir. Canli olan, yokolusun cinnetini sadece
iremenin coskun sarhoslugunda [Rausche der Zeugung]
yener.

Notlar:

1) 29 ve 30 Eylil 1928 tarihli bu tutanak, bu kitapta yer alan
“Marsilya’da Esrar” denemesinin hazirlik niishasini olusturuyor.

2) Aix sehri (ya da Aix-en-Provence) Marsilya’nin on dokuz mil
kuzeyindedir.

3) Hermann Hesse’nin Der Steppenwolf isimli romant 1927 yilinda
yayimlandi. Bkz. Steppenwolf, ¢ev.: Basil Creighton [1929, 1963
(yeniden basim) New York: Holt, 1990], s. 174 ve devamu.
Hesse’nin (1877-1962), Benjamin’in Bin Dokuz Yiizlerin Basinda
Berlin’de Cocukluk kitabim1 1930’larin ortalarinda Almanya’ya
yayimlatma denemesi basarili olamamistir. Hesse, 1946°da Nobel
Edebiyat Odiilii’nii aldi.

* Tiirkceye ilk kez Hikmet Goktan tarafindan “Step Kurdu” adiyla
cevrildi (Yanki Yayinlari, 1973). Yap1 Kredi Yayinlari’nin 2008’de
“Bozkirkurdu” adiyla yayimladigi basim Kamuran Sipal ¢evirisidir.
(¢n.)

4) 1929 yilinda Italya’da Benjamin’le otomobil gezisi yapan
romanci ve dramaturg Wilhelm Speyer (1887-1952), bir roman ve
birka¢ oyunda Benjamin’le birlikte ¢alismistir.

5) Fransiz romanci, elestirmen ve Cahiers du Sud isimli edebiyat
dergisinin  kurucularindan olan Marcel Brion (1895-1984),
Benjamin’in  “Marsilya’da  Esrar”  denemesinin  Fransizca
terctimesinin 1935 yilinda bu dergide yayimlanmasini ayarlamistir.
Hem Benjamin’in Trauerspiel (Tragedya) Kitabi’'m1 hem de
Benjamin ve Hessel’in Proust’tan yaptig1 ¢evirileri gézden gegiren
Brion, Benjamin’in yapitina bagka yollarla da katkida bulunmustur.

6) Bu paragraf, bu kitaptaki “Myslowitz — Braunschweig —
Marsilya”dan uyarlanmustir.

**) Eski Liman. (¢.n.)

***) Benjamin, Lyon’un fonetik ¢agrisimiyla, bu kente 6zgii “Lyon
boregi”nden (pdté de Lyon) “Aslan boregi” diye soz ediyor. (¢.n.)
7) Bin Dokuz Yiizlerin Basinda Berlin’de Cocukluk’taki [Selected
Writings (Segme Yazilar) 3. cilt iginde, s. 385] Kambur Adamcik’in
[kiictiltiicti] etkisiyle karsilagtiriniz. “Biiziilme” (Schrumpfung),
Benjamin’in edebiyat kuraminda 6nemli bir terimdir: Bkz. Selected
Writings (Se¢me Yazilar) 2. cilt, 415-416, 408, 55.

8) Yunan mitolojisinde, Ariadne, Giritli Kral Minos’un kiziydi.
Theseus’a asik oldu ve labirentte yolunu bulabilmesi i¢in ona bir
iplik yumag: verdi. Ardindan onunla birlikte Atinalilara kagti, ama
daha sonra Theseus Ariadne’yi Naksos Adasi’nda terk etti.



9) “Lirik siir dedigin bir kurus etmez.” Alintinin kaynagi
bilinmiyor.

‘ Seda ERIS |

KARA PARS
R. i¢in

Sen! O kara pars diis kendini biraz gecikince ben

Bir y1gin kemikle kirismis kan bulursun 6tende nasilsa
Ve duyularm yipranmig olur ak cumartesilere akarken
Kehribar renginde siirlere gebe kalirsin benden

Bir y1gin azinlik iiflemis olursun bdylece

Kazara gider kalbim animsamalar sofrasinda

Onlara doniismekteysen ben hichbir seyim

Bir yildizin acisini saklar mi koklerinden koparilmis olmasa
Gozlerinde bozuk imlastyla yagam.

Sen bulursun en genis zamanli eylem kiplerinden nasil
dogulur

Tek heceli 6liimlerin, riiya artigi bagin ve samurayin terk
ettigi uykusunda

Solugun kadar agird1 Pars

Yercekimine en egimli yerinden kaldirtyorum tozlarini
Siirmek i¢in oralarina o naif gokyiiziiniin

Satir aralarint okuyamadigin yiiziim ¢izer suretini

Biiyiitiirtim kendimi o seye dogru

Nargiceklerinin ezemedigi ellerim boyunca

Sen az 6nce yumdun kara zamanini pars kulelerinin
Senden ge¢melerim 6tesine bir iyilik haliydi ekledigin
Bos amfora, yirtik yelken, suyu ¢ekilmis derinliginde
akrebin dans1

Unutma iyi gevis getirmis atlarin yurdu siirgiindiir bize.

Duvardr, elegin ince hava bogluklarindan gecemeyen hali.

07.10.2010

10) Johannes Vilhelm Jensen (1873-1950): Danimarkali romanci,
sair ve denemeci. 1944’te Nobel Edebiyat Odiilii nii ald1.

11) Benjamin bir Alman atasoziine gonderme yapiyor: Ekmek
yerine tag ikram etmek, yardim ediyor gibi goriiniip yararsiz bir sey
vermektir. (Bu bilgi i¢in Jean-Frangois Poirier’e tesekkiir ederim.)
12) 1930’lar boyunca Benjamin’in en yakin arkadaslarindan biri
olan Gustav Gliick (1902-1973), 1938 yilinda Arjantin’e gé¢ edene
dek, Berlin’deki Imperial Credit Bank’in yurtdisi subesinde
midiirlik yapti. Benjamin, “Karl Kraus” denemesini, “The
Destructive Character” (Yikict Karakter) denemesinin dogrudan
modeli olan Gliick’e ithaf etmigtir. Belirgin mistik egilimleri olan
Alman Yahudisi yazar Erich Unger (1887-1952), ezoterik diisiiniir
Oskar Goldberg cevresindeki grubun iiyesiydi.

13) Bu boliimii, Gesammelte Schriften (Toplu Yazilar) 1. cilt,
1179’dan alintilanan ve bu kitabin “Defterlerden” boliimiinde yer
alan esrar sarhoslugu hakkindaki fragmanla karsilastiriniz.

14) Barnaba’min hikyesi Yeni Ahit’te anlatilir (Elgilerin Isleri:15).
**%%) “Holundermak-Requisiten und Holundermak Mainnchen”
yerine. (¢.n.)

15) Avusturyali olan Karl Kraus (1874-1936), etkili bir gazeteci,
elestirmen, oyun yazar1 ve sairdi. Benjamin’in 1931 tarihli “Karl
Kraus” denemesi Selected Writings (Se¢me Yazilar) 2. ciltte (s.
433-458) yer almaktadir.

*#%%%) Bu metnin daha 6nceki ¢evirileri igin bkz. Walter Benjamin,
“Son Bakista Ask”, Tek Yonlii Yol (Planetarium), ¢ev.: Iskender

| Hiiseyin ALEMDAR

NAZ(AR

Kalbimde sana ait esya kalmadi!
Onur Sakarya

Bir elin giil bir elin ustura senin--

goze gelip de sikma avuclarini sakin

ar ve naz ten sozii degilse kandir cogun
serce parmaktan kalbe zehr-i ask diye akar
siir de bir yerde kan kayb1 Onur!

Nazardan korkmasa sevemez insan

agzi1 ve kalbi kirmiz1 yapan iste kusurlar
agiz ve kalp ki goz sucu kendini kanayacak--
sahi Turgut Uyar m1 s6ylemisti Onur

bilene bilene tiikenir her bigak!

Alt dudagin sevap iist dudagin giinah senin
edebinle de olsa kiifretme hi¢ kimseye Onur!

Sus simdi! Herkes sana Eksik Adam demeli ¢linkii
seni kusmali dislerinin arasina gizlenen gahmaran
keder ve riya dahil her sey ociinii almali diinyadan

Ah, edip olmalisin sen aska ve siire kiifretme Onur!

| Miiesser YENIAY

HER TESTI ACIYLA DOLAR

uzaklig1 ¢agiriyor gibiydi kadin
gozleriyle

i¢inden kuslar ugan
bir beden tastyordu

agac kendini gége dikmisti
yesil bir bulut gibi

g0gi sepetine toplayan
kadin saglari karanliga
dolasik

uzag1 oriiyordu
ince uzun yollar1
tigina dolay1p

bulutlar diinyay1 geziyor
bulutlar yaramizin tizerindeki
pamuk

Savagir (Istanbul: Metis Yayinlari, Ocak 1995), ikinci Basim, s. 75-
76; ayrica bkz. Walter Benjamin, “Tek Yon”, Planetaryuma Gider,
cev: Tevfik Turan (Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, Mayis 1999), 1.
baski, s. 81-83. (¢.n.)

16) Einbahnstrafie ilk kez 1928’de yayimlanmistir ve simdi de
Gesammelte Schrifien (Toplu Yazilar) 4. cilt (s. 83-148) igindedir.
Selected Writings (Segme Yazilar) 1. ciltteki ceviri (s. 444-488).
“Y1ldiz Gozlemevine Gider”, metnin son boliimiidiir.

17) Lunapark, New York’taki Coney Island’da 1903’ten 1946’ya
kadar varligm siirdiiren harikulade bir eglence parkidir. Arabalar,



hayvanlar ve renkli elektrik aydinlatmasi buranin &nemli
unsurlaridir. Diger bir¢ok eglence parki adini buradan almistir.

KELEBEK DILI (IV)

Korkut KABAPALAMUT

* Kimi sdylesilerde, tanitim yazilarinda, sdylesicinin ya
da yazarm siir sanati hakkinda, edebiyat hakkinda, hatta
bazen yasamin, evrenin dogrudan kendisi hakkinda
besledigi, sahip oldugu temel bazi inanislari, diisiinceleri,
tutumlar1, sdylesilen ya da kitabi mercek altina alinan
yazara/saire aynen yiikledigine, kendi arayislarini,
onceliklerini onda sevingle ve bir cirpida var saydigina,
cogunlukla da bunu farkinda olmaksizin, iyi niyetle
yaptigina hayretle tanik oluyoruz. Soylesilerde, muhatap
sanatgimnin kendini, eserlerini savunma, sdyleseni aninda
uyarma sansi oluyorsa da, tanitim/degerlendirme yazilarinda
ayn1 olanak sdz konusu degil dogallikla. Sanirim herkes
sOylesisine hazirlanirken, tanitict yazisini, degerlendirmesini
kaleme alirken, oncelikle kendi sahsi egilimleri ile muhatap
sanatginin egilimlerini, tutumlarini birbirinden
ayirmaya/ayiklamaya daha ¢ok 6zen gostermeli.

* Kimi sairlerimiz bazi siirlerinde, elinde ¢amuru,
malzemesi olmaksizin bir eser viicuda getirmeye calisan
umarsiz, giiliing bir yontucuyu andirmiyor mu? Herhangi bir
siir yazilmaya baslanmadan dnce, o siirin temel duygusunun,
¢ekirdeginin/tohumunun/iskeletinin, belki de atmosferinin
sairin anlaginda, benliginde olusmasi, kendine bir bi¢im
arayigina girismesi, artik bir an Once kaleme alinmak,
serpilmek, tezahiir etmek istemesi gerekmiyor mu?
Gerekmedigi kabul edildiginde seffaf, tipki herhangi bir
gazete haberi gibi bizde higbir yazinsallik duygusu
uyandirmadan siiratle okunup gegilen kuru, sikici, teget
metinler ortaya ¢ikmiyor mu? Yazilanlarin, yazanlarin
¢ogunluguna bakilirsa galiba ¢ikmryor!

* Bir sairin, yazarin, birbirine zit ideolojik ya da poetik
egilimlerin tutkuyla, inatla savunuldugu iki dergiyi birden
dikkatle okumasi/izlemesi ile ikisinde birden diizenli olarak,
hi¢bir tedirginlik de duymaksizin yazmasi, kalem oynatmasi
arasindaki farki, ugurumu goren bilen kag kisi var?

* Yazm sanatinin en biiyiik trajedisi/agmazi, higbir
yazinin, metnin kusursuz, miikemmel olamamasidir bana
gore. Bir  “miikemmellik/tamamlanmiglik” idesine
yakinliktan, ona durmaksizin ve olabildigince sokulmaya
calismaktan sz edilebilir en fazla. Bu agidan bakinca en iyi
yazarin, heniiz hicbir sey yazmamig yazar oldugunu ya da
gercek bir yazarin tek bir tiimce bile yazmayacagini,
yazamayacagini savunmak neredeyse kolaylasiyor. Yazmak,
kendisiyle ayn1 anda ciddi ve sirf bu yiizden biraz giiliing bir
iddiay1, tenezziil olgusunu, yanilma/yaniltma olasiligini, asla
tam olarak doldurulamayan bir noksanligi, torpiilenemeyen
bir fazlaligi, ne kadar giderilmeye calisilsa da alttan alta
siritan bir ¢iglik duygusunu agiga vuruyor sanki. (Olii
olmamin en iyi yam kimseye yamit vermek zorunda
kalmamaktir; ancak boyle korunur bilgelik!).

* Her ay ¢ok fazla sayida dergide siirleriyle, yazilariyla
gorilinen sairler, bir siire sonra, en sik1

okurlarinin/hayranlarinin bile ellerine aldiklar1 hemen her
dergide onlarin adlarini, sgiirlerini gériince dudak biiktiigiinii,

Can SEMERCIOGLU

CAVDAR TARLASINDA KURSUNLAR
Salinger’e

titreyen omuzlarimin iizerinde
telasla sah damarimi nisan almus,
her saniye

beni damla damla vuran gokyiizii
agzima dokunmadan kustugum
yeni bir kelime gibi

giindiizii getirdi bana.

attigim her zarda,

papatyalardan kopardigim

her iskambil kagidinda

mat olmayan bir martiydin:

bir tek denize tutunabilirken

ben,

sen

gelecegimin acilarimi kursunlarla yikadin!

keyiflerinin kagtigini; editorler, daha ilk sayisini ¢ikardiklari
bir dergide, zaten her ay en az dort-bes adet dergide
siirlerini, yazdiklarin1 yillardir ister istemez okuduklari
imzalar1 gene baskdseye kurulmus goriince, heyecanli okur
adaylarmin heveslerinin bir anda séndiigiinii bilmiyorlar mi,
bilmezden mi geliyorlar, hi¢ bilemiyorum.

* Kimi iyimser ya da genc sairler herkesin, hepimizin
kolaylikla siir yazabilecegini, bunun i¢in kiiltiirel donanim,
ozel bir yetenek gerekmedigini, insanlar arasinda bu tiir
yapay ayrimlar yaratmanin kesinlikle yanlis oldugunu
soyliiyor, yaziyor zaman zaman (Tipki Lautréamont, Eluard,
vs. gibi). Bu durumda, siir/yazin emekgilerine de, yillardir
bosu bosuna okuduklarina, yok yere gozlerini yorup hasta
edislerine, kendilerini gelistirmek, usulca biriktirmek igin
yasamin kalabalik, g6z alici sahnelerinden anlamsizca geri
¢ekiliglerine, durduk yere yalmzliga, kitaplara, dergilere,
odalara mahkiim edislerine yaziklanmak, hayiflanmak mu
kaliyor acaba?

* Sizce de bazen birbirimizin Urettigi siire, sahip
bulundugu siir algisina fazlaca miidahil olmuyor, 6zgiilliik
hak ve kosulunu tiimiiyle g6z ardi etmiyor, herkes
kafamizdaki sahsi siir tanimin1 dogrulayan, dolduran bir siir
yazsin, yazamayanlar saf dist kalsin, ciddiye alinmasin
istemiyor muyuz? Fasizmin, benbilirimciligin,
alcakgoniilliiliikten bunca uzakligin, yasamdaki onceligi siir
olan birine hi¢ mi hi¢ yakismadiginin ayirdinda degil miyiz?
Siirin kanun koyuculuguna soyunmusg isimlerden olusan liste
ni¢in bunca uzun, sikici, sasirtici? Neden biraz daha
sogukkanli, tutuculuktan, inatgiliktan uzak, yapici, nazik,
uygar olamiyoruz? Neden kii¢iik bir ¢ocugun oyuncak ya da
yiyecegini  kiskanglikla sahiplendigi gibi suratsizca
sahipleniyoruz siiri, daha dogrusu Tiirk siirini? Tim
hayatimizi ona adadigimiz, onun ugruna sosyal bir hayat
yasamaktan vazgecti§imiz i¢in mi? Iyi ama elestirdigimiz,



hatta saldirdigimiz pek c¢ok kisi de bu anlamda bizlerin birer
yoldas, sevgili yazgidasi degil mi?

‘ Serap Aslhi ARAKLI |

BABA ISARETI

icim kendinin ¢ogu durmadan

dilimdeki s6zle yasit kalbimin kitab1

ne kadar biiyiise egik aksan ve 1al bendeki bu cocuk
ne konugsa nerede eglesse nereye gitse

anneden an’a yedi menzil baba isareti!--

I

kiz yanim camla kesti kendini

ister Op ister seker ek durmaz kanim
abla da degilim kizkardes de

hiiziin yiiziiglim olmasa

yiiziime dogru uzamaz higbir parmagim

I

egil de bak benim yerime

yerdeki ayna pargalarina

siir yazan biri olmasam

yirmisindeki bir Cahit Sitki bile degilim!

I

kanimi sussam uzagimi diismis ilk geceyim
degil annem hi¢ kimse oksayamaz saglarimi
yirmi birim dahil her yagima bir mendil diiser

1A%

anladim, kalbim her askta kiiciik
anladim, i¢imiz bizden 6nce konusur
“baksana, tutma yerin kirik senin!”
anlamadim, bana mi1 dedin--

kitaplardan vazgectim defterler bile yalan
y’az dinlen desen de anlatacagim

y’at kurtul desen de aglatacagim!

A\

daha bastan g6l 1sinmas1 yazmanin ilk sayfasi
kan ile kalem ilk defteri &piismenin

yazdik¢a yanimda yara bandi bulunduracagim
biliyorum, goz hizasi giil imgesi

durmadan yiizimii kanatacagim yazdikga!

VI

bir siir bir siiri: Yercekimli Karanfil ve Ustii Kalsin

bir sair bir sairi: Cansever ve Stireya

bir sehir bir sehri: Kars ve Agr1

bir dag bir dag1: Siiphan ve yine Agri--

ah, gozlerime dolan her sey kendini bir susmaya birakt
strasidir, bu genglik benim degil artik susacagim!

VII

herkes tenine ve daglara ait bir sonbahar iste
herkes ne dese kendine playback
maalesef ne desem babama geceyim!

Camlica, 7 Aralik 2010

Osman YOLUC

YUZBINSATIR

ben seni mahvetmek i¢in tutuldum bdyle bil
birden konusup birden susmaya meyil verip
ic asag1 bes yukar1 ayni sabra namlu

ayni tiifege tetik oluyoruz. anladin m1?
anlamadiysan dyle degil.

mesele ne ki ortada kapali kartlar

mesele su ki neden bu kadar kapali kartlar
dilimin kemiginden, etinden, iliginden
betinden benzinden birakip yagmuru ortaya
mesele ne ki korkmuyorum, seni seviyorum
mesele su ki korkuyorum hosgakal dersem.

aslinda kafam karisik degil senin de degil
hicbir zamirin kafasi karisik degil, ya ne?
bos bulunup izin versen, seni sevsem
hani hos bulunup diyorum beni sevsen
ylizbinsatirylizbinsatiryiizbinsatir

hepsi de itinayla bakisin odakli.

ben seni affetmek icin tutuldum boyle de bil
az once {iziliip az sonra mutlu olalim

diye degil, ii¢ asag1 bes yukart aynidir agklar
biitiin biitiin alfabetik duruyoruz anladin mi?
anlamadiysan dyle degil.

biri su gemiyi ¢evirsin hayatin tarlasini

hangi terzi bizi kesip bigsin ¢iinkii miimkiin
¢linkii senin igin seklimi bozarim giiliimsersin
kendim oldugum igin giiliimsersin

mesele su ki tam da o anda hosgakal dersem.

aslinda kafam karisiyor bak seni de karistirdim
istedikg¢e elde edememek nedir derseniz agktir
istendik¢e kagmak nedir derseniz gene ask

nitekim bunu bilirken, nitekim bunu bilmezden gelirken
mesele su ki iste boyleyken hoscakal dersem

ben seni hatmetmek i¢in tutuldum boyle daha iyi
oturup yeniden basladim yanlis okumugsam diye
sen tutup kapandin, dallarim sikisti yapraklarina
kag y1l dursam kururum iginde kag yil beklesem
mesele ne ki bak simdi anlatamiyorum sanirim
ya sen giderken seni seviyorum dersem

ben seni mahvetmek i¢in tutuldum iste yine basliyorum
bak gozlerimi yumdum, zihnimi hagliyorum

ben kimseye hoscgakal demedim merak etme bunu bil
seni seviyorum diyorum sen kismet diyorsun
anlamadim, anlamadiysam dyle degil.

bu nasil bir ikilemdir tetikten baglar bir parmak kirmaya
giilmek arkadasliktan ziyade aska meyil anlamiyorsun.
oyle

degil



degil.
'5 Ni.san 2010°a o
“EFENDIMIZ ACEMILIK”TEN

“KORKULU USTALIK”A SAIRIN iSi
UZERINE TURGUT UYAR’LA
BIRLIKTE DUSUNMEK

Ali Galip YENER

Edward Said, farkli alanlarda yapit vermis biiyiik
sanat¢ilarin  (Richard Strauss, Beethoven, Genet, Kavafis,
Visconti vb.) Omiirlerinin sonundaki c¢aligmalar1 hakkinda
yazarken “ge¢ donem {islubu” arastirmasina girigir. “Riizgara
Kars1 Edebiyat ve Miizik” alt baglikli ¢calismada, Said, “[Y]ast
ilerledikge, insanin bilgeligi de artar m1? Sanat¢inin kariyerinin
ge¢ doneminde, yaginin ilerlemesi sonucunda kazandigi
algilama ve bi¢im essiz nitelikler tasir mi?” sorularma yanit
arar.' Geg¢ donem calismalarmin bir 6miir boyu siiren estetik
cabay1 taglandirdigi Rembrant, Matisse, Bach ve Wagner gibi
orneklerin yani sira, uyum ve ¢Oziime ulagsma degil de,
uzlagmazlik, giicliik ve celiski seklinde ortaya ¢ikan sanatsal
geclik  Orneklerini irdeler. Ustalik Otesi donemde, yasin
ilerlemesi ve sagligin bozulmasi kimi biiylik sanatg¢ilarda, “sona
hazirlikli  olmanin” ve olgunlugun siikinetini beraberinde
getirmemektedir.

Said, bu ¢alismada, sanatgilarin ge¢ dénem verimine iliskin
parlak Ornekleri degil de, ozellikle uyumsuz, huzursuz bir
gerilime ve hepsinden 6nemlisi, aykiri, kasten verimsiz olmasi
tasarlanmis bir verimlilige sahip bir ge¢ donem {islubu
deneyimini ele almay1 amagclar. iki biiyiik 6rnegi ayrintisiyla
inceler: Beethoven ve onun flizerine de yazmis olan T. W.
Adorno. Adorno, ge¢ donem calismalarindaki tislubun hem
nesnel hem de 6znel oldugunu yazar: ‘“Nesnel olanda hedef
(objective) paramparga bir manzara yaratmaktir; 6znel olan ise
bu manzaranin -tek basina- hayata dogmasini saglayan igiktir.
Beethoven nesnel ile 6znelin uyumlu bir sentezini yapmaz.
Bunlar1 -belki de- sonsuza saklamak igin zaman iginde
parampar¢a ederek ¢Oziilmenin giiciine ulasir. Ge¢ donem
eserleri, sanat tarihinin felaketleridir.” (s. 31)

Adorno’ya gore, geclik kabul edilebilir ve normal olani
aglp ayakta kalma diislincesini temsil eder. Burada geglik,
Said’in yorumuyla: “[Blaska bir seye hazirlik ya da o seyin
ortadan kaldirilmasi degil; kendi ugruna, kendisi igin gegliktir.
Geglik, yolun sonunda, her seyin bilincinde, anilarla dolu ve -
hatta dogaiistii bir bigimde- bugiiniin farkinda olmaktir. Bu
nedenle, Beethoven gibi Adorno da tam bir geclik figliriidiir;
bugiiniin zamansiz, insan1 saskina ceviren ve hatta felakete
ugratan yorumcusudur.” (s. 33) Said’in, 6liimil ironi bi¢giminde
sunan, yaslilig1 yadsiyan, ustaliktaki aginma payini1 gérmezden
gelen ve bu zaaflarina ragmen Beethoven gibi kimi ustalarin
sonraki yiizyillara yapitin1 tagimasini saglayan Ornekleri de
iceren ge¢ donem Uslup iiriinlerini irdeleyen degerli ¢aligmasini
animsattiktan sonra Turgut Uyar’in iki denemesine gegebiliriz.

Bir bakima sanat¢mnin zaten igsellestirdigi, bu ylizden
icindeki zaaflarmm artik farkina varamadigi bir “gecikmiglik
durumundan” ya da “yipranmis / aginmis ustaliktan” soz ettikten
sonra, Uyar’in diizyazilar1 i¢inde basligi ile de akilda kalan iki
Ornege goz atabiliriz. Uyar’m siir lizerine yazi, sOylesi ve
sorusturma yanitlar1 ile Bir Siirden baslkli, her sairi bir
siirinden yola ¢ikarak degerlendirdigi Onemli incelemesi
Alaattin Karaca tarafindan Korkulu Ustalik baglikli kapsamli bir
derlemede bir araya getirildi. Titiz arastirmaci Karaca, kitabin
Sunus’unda yapita neden, Uyar'in Simdilik dergisinde
yayilanmis “Korkulu Ustalik” adli yazisinin basligini verdigini
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sOyle agiklar: “Siirde ustaliktan korkan, acemiligi efendimiz
diyerek bas taci eden bir sairin kitabina bu adin yakisacagini
diigiindim.” Yine Karaca, Sunug’un sonunda Uyar’m su
sOziinii amimsatir: “Eger siir istiine kuramlart kalmigsa bir
ozanin, o ilkin bir ozan degil kuramcidir.” (s. 14)

Simdi kuramcilik gibi bir ¢abasi olmayan, ama diizyazilari
ile siir ilizerine c¢alisan teorisyenleri besleyen Uyar’in iki
yazisina deginelim. Farkli zamanlarda kaleme alinmig bu iki
kisa deneme, sairin yaptig1 ise 151k tutan ifadeler igerir. Simdilik
dergisinde 1955’de yayinlanan “Korkulu Ustalik” adl
denemede sair, bir yeniligin ve bir akimin ne zaman eskidigi, ne
zaman tazeligini yitirdigi meselesi lizerinde durur. Uyar, siirde
ustalikla ilgili sOyle yazar: “Ne zaman ortalikta o akimin
ustalar1 ¢ogalirsa yahut tiirerse, ortaya bir akimin ustasi ¢ikarsa,
o akimda yapilabilecek her sey yapilmis demektir. Bundan
sonra yapilacaklar hep birdrnek seyler olacaktir. Ya ustalarin
hali? O daha bagka. Hem kendisini, hem ¢evresini aldatmak i¢in
yazacaktir artik. Anlayiginin, ustalifinin rahatina ermistir. Her
yeniligi getirenler, getirdikleri yeniliklerin ustast olmaya
Ozenirler. Bu bir aligkanliktir. Belki daha 6te bir zorunluluktur;
hatta dogaldir. Kisi kolay kolay kurtaramaz bundan kendini.” (s.
26)

Uyar, acemiligi siir ugrasinda Onemsemis, acemiligi
efendisi saymis, ustaligin i¢indeki asinma payimi daima hesap
etmis bir sairdir. Siire yaklagimi kadar siir {izerine yazdiklarinda
ve Bir Siirden adli inceleme kitabinda da boyle davranmustir.
Bir sairin sanatinin ustasi olmay1 amaglamasinin, onun ustaliga
erdigi anda tilkenmeye baglamasi anlamina gelecegini israrla
dile getirir. Orhan Veli’nin ¢abasi bu anlamda degerlidir. Uyar,
Orhan Veli’nin Garip akimiyla gerisinde ustalasmaya baslamig
bir sair biraktigini, Garip’ten onceki siirleri ile istese o tarzda
usta bir sair olabilecekken, eski siirlerini birakarak yeni akim
icinde yeniden c¢irak olmayi yegledigini vurgular. Orhan
Veli’nin hi¢ yazmamis gibi eski siirlerini anmamasi, yeniden
cirak ve acemi olmayi kabul etmesi ¢ok onemlidir. Uyar, bir
sairin durmaksizin acemi kalmaya g¢abalamasi gereklidir der:
“[Orhan Veli] belki de acemiligin giizel, tadina doyulmaz,
zorlu, macerali bir havasi oldugunu biliyordu. Yaratmanin
ancak  acemilikle oldugunu  biliyordu. Okuyanlari
doyurmuyordu belki ama, sanatinin geregini yitirmiyordu.
Sanatciyt yitiren ustaliktir. Usta olmaktan korkunuz diyorum.”
(s. 27-28)

Uyar’in sairlere ugrasinda yol gosterici nitelikte, fast food
kiiltiiriiniin bir yansimasi olarak aklina esenin siir i¢in manifesto
kaleme alip, siir iizerine diisiince iiretimini tekdiizelestirdigi
giinlimiiz ortaminin zehrini gidermeye elverisli diger denemesi
ise “Efendimiz Acemilik” adini tagiyor. Sairin 6liimiinden sonra
hazirlanmus Sonsuz ve Obiirii *ye konmus bu yazi “Korkulu
Ustalik” ile bir biitiinliik i¢inde okunup degerlendirilmeyi hak
ediyor. Siirin giinliik ve giiniinde olmasi fikrinden yola ¢ikar
sair: “[[Jnanir musimiz, bazen bir siir yaziyorum, hemen
yayimlamazsam, aradan bir iki ay gecerse yayimlamak gelmiyor
icimden. Hig¢ degilse benim igin eskimis sayityorum. Siiri sadaka
gibi diisiiniiyorum. Zamaninda verilmelidir korkusu, kaybolmak
korkusu.” (s. 261)

Burada bir parantez agalim ve Uyar i¢in sikinti, endise ve
korkunun ayr1 ayri, zaman zaman da beraberce siirine / hayatina
dolaysizca etki yaptigini, yazisinda, siirinde ve gilincesinde bu
duruma dair ¢ok sayida ipucunun bulundugunu animsatalim.
“Yenilgi Giinliigii’nii yazmis bir sair olan Uyar, sikca
alintilanan “Ben” adli giince metninde sikintisini sdyle betimler:
“Ne sOylenmigse ve ne sdylenmemisse, ne yapilmissa ve ne
yapilmamigsa, ne diizeltilmigse ve ne diizeltilmemisgse ondan
sikilan  biri.  Belki, sdylenmemisin, yapilmamisin ve
diizeltilmemisin telds: iginde biraz. O kadar. Ve sikintili. Ve
sikintil.” Iste sairin ustaliktan ¢ekinmesi, acemiligi sairin
efendisi olarak kabul etmesi biraz da olimden korkmasi, ontik



stkintt duygusunun basincinda yasamasi ile aciklanabilir.
Sikintinin ve 6liim korkusunun siirine, 6zellikle son kitaplarina
nasil yansidig1 konusu ise bagska bir yazida ele alinabilir.

Uyar, “Efendimiz Acemilik”te, durmadan alisilan
bicimlerle, aligilan duygulanma, diisiinme ¢evrelerinde
yazmanin sairi sonunda bikkinhiga gotiirdiiglini vurgular. Bu,
bilinen bir seydir, ancak Uyar’in bilinene elestirel ve gozii pek
katkis1 40 yas fstii sairleri elestirirken kullandig1 ifadelerde
ortaya c¢ikar: “Bir¢ok sairimizin kirkindan sonra yazmaktan
vazgegmeleri bu yiizdendir. Degisen zaman kargisinda yenilgiyi
kabullendiklerindendir. Ondan sonra oturur akil hocalig
ederler. Oysa ben siirin bir geng¢lik hevesi degil, daha ¢ok bir
olgunluk, bir yaslilik ugrasi oldugu kanisindayim.” (s. 262) Sair,
bir yandan siirin bir olgunluk ugrasi oldugunu yazar, bir yandan
da acemilik halinin efendiligini savunur. Bu, ilk bakista celiskili
gibi goriiniir. Oysa degildir. Sairin, ¢agin gelisimi kargisinda pes
etmesi, ustaliga yoneldigi i¢in ¢itkmaza saplanmasiyla iliskilidir;
bir bakima kiiltiir endiistrisinin giidiimiindeki sanatsal {iretimin
(siir veriminin) kisir dongiiden, birdrneklikten, konformizmden
styrilmast  ancak yenilige acgikligi igeren bir acemilige
baglanmakla miimkiindiir.

Uyar da bunu soyler zaten: “Halbuki acemilik. Efendimiz
acemilik. Bir tas alacaksimiz. Yontmaya baslayacaksiniz.
Sekillenmeye yiiz tutmusken atacaksiniz elinizden. Bir bagka
tag, bir daha. Sonunda bir y1gin yarim yamalak bigimler
birakacaksiniz. Belki bagkalar1 sever tamamlar. Ama her tasa
saritlirken  giiclinliz, askimiz, korkunuz yenidir, tazedir.
Bagaramamak endisesinin zevkiyle ¢alisacaksiniz.” (s. 263)

Acemilik, burada ustalik karsitligi olmaktan ¢ok, yenilige
aciklik, basaramama endisesi ve her sanat yapitinin 6zsel
anlamda eksik kalmisligi, okurca tamamlanmak zorunlulugu ile
ilgilidir. Melih Cevdet Anday’in “Eksik birakacagim siirimi.
Onu sen tamamla.” ifadesinde dile getirdigi bir eksikliktir bu.
Uyar, sairin acemiligini one ¢ikardigi denemeyi bitirirken,
meselenin bir siir meselesi degil, yasama meselesi oldugunu,
hayatimizda olmayan meselenin zaten siirimizde de
olamayacagini yazar. Siirde anlamli bir yasama i¢in degismenin
bir 6liim kalim meselesi oldugunu séyleyerek soziinii tamamlar.
(s. 264)

Yazinin sonunda bir okuma Onerisi sunalim. Bu, Orhan
Kogak’mn nihayet yayimlanan -on yildir yayimlanacagi
soyleniyordu- Bahisleri Yiikseltmek adl1 kitabidir. (Metis, Subat
2011) Yapit, “Turgut Uyar Siirinde Kendini Yaratma
Deneyimi” alt bashg ile ¢ikmistir. Burada sadece Onséz’de
Kogak’m, Uyar’in denemelerinin kigkirtici ciimle ve slogandan
yana zenginligine ve bunlardan ikisinin, “Korkulu Ustalik” ve
“Efendimiz Acemilik”in zamaninda etkili olduguna isaret
ettigini sdylemekle yetinelim. Kogak, bu iki sloganin
1980’lerde, “geng sair”ligin sosyolojik bir kategori halini aldig1
yillarda heniiz kendi yeteneklerinden emin olmayanlar i¢in bir
dayanak olusturdugunu animsadigini yazar. Kogak’in 6nemli
incelemesini bagka bir yazida ayrintistyla degerlendirmek uygun
olacaktir.

aligalipyener@gmail.com

NOTLAR

1- Edward W. Said, Ge¢ Dénem Uslubu, Cev. Ozge Celik,
Metis Yay. 2008, s. 26

2- Turgut Uyar, Korkulu Ustalik, Yay. Haz: Alaattin
Karaca, YKYY 2009, s. 13 (Yazida bundan sonraki alintilar, aksi
belirtilmedikge bu kitaptandir.)

3- Sonsuz ve Obiirii, Yay. Haz: Tomris Uyar — Seyyit
Nezir, Broy Yay. 1985,s. 118

Memed Arif B.

GIDIYOR HER SEY
HAYATIN KARSISINDA

Bir farkina vartyorsun ki
ucup gitmis bahar.
Stirtmiissiin

orda burda

ya da dolu dolu

bokunu dékmiissiin

bu dibi delik

diinyanin.

Bekliyorsun ama,
vardig1 yerden

kus olup donmiiyor devran.
Eyvallah ¢ekiyorsun

bos verip yenilip igileni.
Aslolan hayat diyorsun
ve

animsamaya basliyorsun:
Gordiiklerini
yasadiklarini

tek tek diistinmege...

Topraga bir bir

elinle indirdigin

gbciip giden sevdiklerini
dostlarin,

dost sandiklarinin
0dedigin faturalarini.

Aslinda nasil yagadigina
Bagli degil mi 6miir?...
Kirihyor,

Herhangi bir yerde:
Yasam. Dalgasiyla

Inip ¢ikiyorsun.

Bu bir varmis

Yokmus masalinda.

Gergekte:

Avazeyi diinyaya
Davud gibi salsan da:
Aslinda gidiyor her sey
Hayatin karsisinda.
Baki kalan kubbede
-ki- hog seda

bagliyor insani
yeniden hayata.


mailto:aligalipyener@gmail.com

Adana, 2011

Murat CAKIR

DILINI CIKARANLAR ICIN
46’LIK RAPOR

nicedir salyangozlara benzetiyordum kendimi
kendimi, odalar1 salona kapali evlere.
aleykum selam yoldas necati’ye

kir kahvelerinde igilen elli kurusluk ¢aya

ve tenesir tahtasina

;tuttum sonra ruj siirdiim rejimin dudaklarina
kirmizi bir ihtilal simdi nereyi 6pse devlet?

iyi olsunlar iyi saatte olsunlar ¢aylar sirketten
ben bdyle severim ankara simidini (bkz syf 37)
faturaya eklenen siirleri haci yatmazlari

herkes yanagimi mu sever bir iki tokat yiyince
babasima mu kiiser banyoda kay1p diisiince
ogretmenim kulaklarini ¢eker misin tarihin
;cocuklugumun altinda ezildi hayat?

benim bu ellerim yavrucugum bak bu ellerim
az biraz bilir aritmetigi salavat getirmesini
iklim degismis diinya yikilmis n’olacak
ahmet gitmis ahmet kalmis kimin umurunda
bir siirle 6deselim? giinaydin sular idaresi
pazarda kurulan tezgahlar eksik cumartesiler
¢linkii ayn1 yataga girilmez tarihle?

fon miizigini ver sekerim, arka tarafa log 151k
ben ataerkil bir adamim? 6diim devlete karigir
aglamam canima batsa hayat aglamam

uydu alicilarimi bozarim ziplerim kendimi
aglamam. ¢iinkii aglamak, tuz tasirir
daglardan yanaklara.
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Engin BERK

AZER YARAN

Daglarin arasinda

bir yayla goliine
gomdiiler gézlerini
dudaklarin1 Karadeniz’e...

Kitapligindaki tozlarla
yumdular avuglarina...

Sol eline bir kursunkalem
g0gsiiniin tizerine
kir gigekleri koydular...

Sesini riizgara tinlediler
nesesini sazina. ..

Topraktan bir ten kuganirken
Azer Yaran
disarida siirli bir mevsimdi sonbahar...
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26 Kasim 2010

Altan DOGAN

ic oDA

insanin girilmemis odalarinda

pasli zincir kirik kaplar uzun kislar var

anlam s6zden yapilmaz ki nesnelere bakarken
boslugun hayvanlar1 gibidir riizgar

insanin girilmemis odalarinda
cocuklarin yiizleridir su ince bahar
iiziing kuglarimiz1 toplayalim sessizce
yalniz kaldigimizda saglarimizdir onlar

insanin girilmemis odalarinda
yeryliziine inmis tuhaf gokler var
aydinlik kocaman bir ¢icek midir
yildizlari ni¢in uzaklara koymuslar

insanin girilmemis odalarinda

iginden nehir gegen kipkirmizi uykular
bu kadar yabancinin dogdugu sehir
serinligini hangi yiizyila saklar

insanin girilmemis odalarinda
hayallerin sekli gibi ucar bulutlar

Kerem TOKER

ICALDIRAN’DA AKSAM|

¢aldiran'da aksam

her yanim kartpostal

yerkiire gokle birlesmis

allah uykuya daliyor

ses yok --kulaklarim gereksiz
151k yok -- gozlerim tembel
hareket yok --algilarim kendime fazla
daglar yiiregime siniyor
bembeyaz

ova bulutlara omuz vermis
ha gayret!

ufukta kizil bir giizellik
biiyiik huzuru taglandiriyor
ay yiikseliyor dogudan
gorevini hakkiyla yapmis

bir coban gibi

giines evine ¢ekiliyor
caldiran'da aksam

koyler yine sessiz

insanlar var biliyorum

umut ve mutluluk yoklugunda
zamandan tecrit edilmisim
aksamin bir pargasi olarak
duruyorum



Caldiran, 04.01.2008

Ozkan ALI BOZDEMIR
KESISEN KUME

Bu utang beni yoramiyor sevgilim

Korkak duvarlarda ¢apraz yazilan adim,
dokundukgea biiyiiyen yaram;

Ve isbu hayati kucaklayan acilarim ¢ok kahraman.
Diis, yasamak, gaile, iste telas falan filan..

Yani yine konformist kediler cam kenarinda olagan.

Yukarida hiiziinkes yildizlar damardaki kan kadar yavan.

Benim oturdugum mabhalleler denizlere dokiiliiverse. ..

Ya iggal altindaki eskalim bile belirsizse..

Bu cini ben mi tiktim allasen aklimin ig¢ine?

Bu kekeme sevinci ben mi 6nerdim dmriime?
Elbette terane!

Cok yukarilarda level atlayan bir tanr1

ve onun korkutucu melekleri kot arka cebinde.
Ama beni takvimler bile yirtamiyor, ne ki sevgilim
Bakma iyiyim; ben hep bensizlige gebeyim.

Ask bu...

Icime cizdigim pastel nii..

Her gece rutin ¢ektigim trans hu.

Cocuklar beni kendime kiistiiremiyor, iyi ki sevgilim
Durup durup siikrettigim, inan ki bu.

Fatma AKILHOCA

MARAZEMEKCISI

Bos bir besik kald1 icimde sallanan

Go¢ yolundaki marazemekg¢i umuttan
“sallanmasin bossa, durdur” der 6ksiiz bir ses
Hani kaybetmisti her seyini o da

daim dillenen ateste

Kaldiririm ellerimi
Avuclarimda son dem
Agirlasir, tastyamam
gelen aciyla tabanlarimdan

Bahaneler birbirine toslar
g0z gdzii gormez dumandan
kimdir gemisini kurtaran?
Batik gemide kalan kim?

burun diregimden 6nce

Tatsiz bir et kokusu kirar avuglarimdakini
kan sizar kollarimdan

Tutsam vay
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Tutmasam vay!..

14.1.2011

Adem YESILYURT

HUZURSUZLUK

bir kagida sorular1 yaziyorum. gok
sesle boliinmiis, duman zimpara
edilmisti. yola bakan pencerede
ask merdiveni. toz i¢indeydi eski

yirtilmis haberler dokiilecek harflerden
beyaz gomlekteki pasli iitii, ararken
uzar saglari insanin.

bir kdgida sorular1 yaziyorum. toprak
suya agmigti. kumu eselerken ¢ocuklar
bezgin matarasin1 kinardi ¢ikrik.

bir kagida sorular1 yazryorum. seyler
iliginden ¢ikmuis diigmeler kadar
huzursuzdu.

Taner CINDORUK

UYANIS SAATI

el agmig haykirtyorum budadiklar yerden giinesi
korpecik dalgalara benziyor kaynadikca

biri gokyliziinlin saatine bakip uyanmay1 bekliyor

seni ovdiigiim bademlerden uyantyor yeryiizii
giil yine ayn1 bigimini almis; evler uyaniyor
bacalar, kirigler, barakalar da...

korku insanin efendisi; nasil da uyaniyor

cazibesi giinbatiminda gizli essiz kadinlar i¢in
terk edistir diinyanin ugultusu kaynryor

samdanlar1 yaniyor diisiincelerin ezgisi buruk
belki bir ¢an sesine karisiyor bu saatte unutus

biri siirekli Ortadogu karistirtyor petrol uyaniyor
biri bir ata binmeyle geriliyor biitiin kis
nallar1 sessizligin...

eteklerine dagildigim bu kaginci kasaba
kayniyor i¢cime doladigin ¢am uykusu

belki muson yagmurlar1 kadar eski bu agk
sezdirmekte usta ama sekmekte de cagdas

biri gokyliziinlin saatine bakip uyanmay1 bekliyor
biri atkisina tutunurken kasketi sarkiyor digerinin
giinler kibrit kutularinin alevinden gegiyor

diis nasil da hakli bu saatte yol nasil da diri
ekmek bugularina benzer bir merhamet gelisiyor



gokyiiziine baktikca birileri

iste boyle siirekli kayniyor i¢imizde devrim

KARAYAZILAR, 3

Ersun CIPLAK

Uzun zamandir 6nemli miktarda iiriin begenilerimize
sunulmak izere Sincan’da aktarma yapiyor. Sincan
Istasyonu’nun hareket amiri de kondiiktorii de Abdiilkadir
Budak... Dergi, sadece bir dergi degil; ¢oklu bir ortam
yaratiyor ekleriyle. Daha once Fidayda, simdi de Kitap Eki.
Budak’in bundan sonraki projesi ne olacak, hep birlikte
gbrecegiz. Sincan Istasyonu, miitevazi yapisina ragmen
onemli bir boslugu dolduruyor.

Budak’m bu sayida yayimciliga da basladiklarini
belirtmesi 6nemli bir gelisme. Bdyle oldugu icin dergiye
geemeden Once Kitap Eki’nden baslamakta yarar var... Her
seyden oOnce Kifap FEk’ini ¢ikarmaya neden gerek
duyduklarini agikliyor Budak ve ardindan ekliyor: “Kendi
yayinlarimizi tanitmak, bunlarin {istiine yazilacak yazilara
yer vermek amaciyla hazirlayacagimiz kitap ekinde, bu ilk
sayida oldugu gibi, bagka yerlerde ¢ikmis olan kitaplar
iistiine yazilmig yazilara da yer verecegiz.” Agiklamasinda
kendi yayimladiklar1 kitaplarin 6ncelikli olacagini belirtmesi
biraz tuhaf goériinse de bunun neden bdyle olmas1 gerektigini
anlayabilmemiz aslinda hi¢ de zor degil (Hem baska kitaplar
iizerine  yazilmig yazilara, mini sOylesilere  yer
vermeyecekleri anlamina da gelmiyor). Benzeri bir tutumun
yasakmeyve ve Siirden gibi etkinligini yaymnevi olarak da
siirdiren dergiler tarafindan sergilendigini disiiniirsek
belirlenen bu yaym politikasinin  mantikli  oldugunu
diisiinebiliriz.

Elbette hem dergicilik hem de yaymcilik birlikte
giderken ki her ikisinde de editér ve yayin yonetmeni ayni
kisi/ler ise, derginin yaymevine bu tiir bir destek vermesi
giinlimiizde artik olagan bir hale geldi. Ya da derginin
yaymevinin tanittm organi héline gelmesi... Degil mi ki
kitap olarak bastigm driinleri ya da sair/yazarini
desteklemezsen kendinle ¢elismis olursun. “Kosullar
elverdiginde kitabin1 basmayacagin birinin {iriinlerini neden
yayimlarsin?”’ ya da “Uriiniinii begenmedigin birinin kitabini
neden basarsin?” diye soran birileri mutlaka ¢ikar. Umarim
“Yazili Kagit Yayinlari’nin da istahi, baska bazi yaymevleri
gibi, yiiksek maliyetle kitabin1 yayimlatma istegi duyanlari
goriip kabarmaz.

Sincan  Istasyonu ve dolayistyla Yazili  Kagit
Yayinlari’ndan bir miijde. Bosluktan Dogan’1 (Kanat: 2007)
ile meraklilarin1 giizel bir mesguliyet icine sokan ve bu
sayida, kii¢iik Iskender’in Lucifer’in Bisikleti (Sel: 2007)
baslikli kitabin1 merkeze alan bir yazist bulunan Mahmut
Temizyiirek’in yeni deneme kitabi Gdlgesi Insan Bedeni
Doga basildi. Kisa bir siire sonra kitapcgilarda yerini alacak.
Ancak bastiklart diger kitaplar hakkinda birkag s6z etmek
icin heniiz erken. Hem kitaplar, hem de derginin One
cikardigi isimlerin niteligi ve derginin ongoriileri arasindaki
tutarlilig1 gérmek lazim her seyden once.

Sincan Istasyonu’ndaki siirler konusunda sdylenebilecek
pek bir sey yok. En begendigim siir Murathan Carboga’dan.
Ama bu siiri nedense son iki dizesini atarak okudum. Cabuk
ve kolay bitirilmis gibi geldi bana.
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Sincan Istasyonu’ndaki birgok yazi ise ger¢ekten dikkat
cekici... Ozellikle de Sahin Tas’in ‘Giinsiiz giinliikler’i. ..
Olduke¢a keyifli. Tas’in, Ben Ruhi Bey Nasilim? ve Bezik
Oynayan Kadinlar’y birer Oykii kitab1 olarak okumay1
onermesi, hem ¢ok 6nemli hem de iddiali. Kendisiyle hemen
irtibata gec¢ip, bu konuyu tartigmaya kigkirtacak kadar...
Ustiinde diisiiniilmesi ve konusulmasi gereken bir tez... Tas,
son zamanlarda stand-up’¢iya doniisen Sunay Akin ve
siirleri hakkinda da onemli tespitler yapiyor. Sunay Akin,
kendini yenilemeyi erken terk edenlerden.

Diger bir yazi ise Nedret Gilircan’in kaleminden:
‘Ata¢’tan sonra...” Bir dergiye sadece teknik/kuramsal
yazilar, ¢Oziimlemeler falan dergi niteligi vermiyor;
sair/yazarlarin 6rnek olabilecek anilarmma yer verilmesi de
olduk¢a 6nemli; ancak ipin ucunu kagirmamak sartiyla. Bazi
dergilerin bu tlir yazilara fazlaca yer vermesi ve
sair/yazarlarin da gerek seyahat maceralarini gerekse de
oturduklart  yemek masalarmin, Andy Warholl’'un
yarattiklarima denk bir edebi eser oldugunu diisiinmeleri artik
tiksinti veren boyutlara ulasti. Elestiri yok teranesi
tutturanlarinsa, hafiften haber degeri olan, dedikoduya
dayanan ve kolay okunur karalamalar1 deneme diye
yutturmaya calismalar1 diizeysizlikten baska bir sey degil
(yavas yavas geliyoruz editorliik meselelerine).

Ancak Budak, bir edebiyat dergisinde sicak bir
atmosferin nasil yaratilacagini biliyor. Zamaninda g¢ikardigi
dergilere siir gonderen her gengten bir de elestiri yazisi
istedigini biliyorum. Bu tavri desteklememek elde degil;
¢linkii olmasi gereken bu! Siir yazan herkes siir elestirisi
olmasa bile kendi sanat/siir goriisiinii agiga vuran yazilar
yazabilir; yazmalidir da. Elbette onlardan eksiksiz bir metin
beklenmiyor. En azindan gectigi yollar1 okurun goérmesi ve
bilmesi; dnemli duraklar isaretlemesi i¢in. Hem yazmak, en
etkili 6grenme yollarindan biridir; siirekli bir kalem
aligtirmasi olmasi ile zihni ve parmaklar1 her an yazabilmek
icin hazir tutmasi ise cabasi... Bu sekilde bir derginin hem
sik1 yazi ihtiyaci karsilanabilir hem de genglerin yaptiklar
isin, bas koyduklar1 yolun zorlugu iizerine diisiinmeleri,
dahasi bunu unutmamalar1 saglanabilir.

Korkut Kabapalamut’un yazisinin dordiincii paragrafi,
az Once dikkat ¢ektigim sikintinin bir basgka tiirden anlatimu.
Cok oOnemli bir nokta.. Kitap tanitim yazilar1 elestiri
saniliyor; dahast yazanlarin ¢ogu da bunlarin elestiri
oldugunu diisiiniiyor. Oysa ortaya atilanlar genellikle ahbap-
cavus iliskisinin isaretleri. ..

Sincan Istasyonu, bir siiredir kapaktan sordugu sorularla
da Onemli tartigmalar yaratiyor. Belki de iizerinde en ¢ok
durulmasi gereken, derginin doldurdugu boslugun derinligini
ve genisligini belirleyen nokta bu. Gergi putlari yikmak
konulu dosya, tahmin ettigim gibi Nazim’in yarattigi
tartisma ortaminin bir parodisi olmaktan Gteye gidemedi
ama. Tahmin ettigim gibi; ¢linkii sorunun kurulusu daha en
bastan aksamaya miisaitti. Ancak, kii¢iik Iskender’in
katilmadigim goriislerinden yola ¢ikarak sorulan son soru
dikkat ¢ekici. Dosya editorliik iizerine: “Dergi editorii, “yol
gosterici mi, yer gosterici mi?” Soruya cevap veren isimler
Enver Ercan, Semih Giimiis, Besir Ayvazoglu, Hiiseyin Su,
Turgay Fisekg¢i, Murat Yalgin ve Metin Celal.

Genel olarak doyurucu bir dosya oldugu sdylenebilir.
Bahsedilen sorunlar1 genelde tiim dergi editorlerinin yasadigi
diisiiniiliirse, amaca ulagildig: da... Degil mi ki mesele tim
Tirkiye nin...

Goriiglerine basvurulan editorlerin temas ettikleri ¢ok
o6nemli meseleler ve noktalar var. Elbette elestirilecek yerler



de.. Mesela kiigiik Iskender’in goriisiiniin aksakligint
Turgay Fisek¢i “Editoriin  yonlendirmesiyle 6nemli
yazarlarin ortaya ¢iktigini da sanmiyorum. Yazarlik bir
yaraticilik alanidir. Yaraticilik da kisiye 6zgii bir seydir,
disaridan yardimlarla ortaya ¢ikarilabilecek bir sey degil.
Edebiyat diinyasinda editorlerin ortaya ¢ikardigi bir yazar
var mi, onu da bilmiyorum.” ve Hiiseyin Su “Tek basina bir
editor, elestirmen, yayimeci ya da yazar sorunu oldugunu ve
bunlarin birbirinden bagimsiz olarak tek tek ele alinip
coziilebilecegini diisiinmek, hem bizi hem de edebiyatimizi
daha saglikli bir sonuca gotiirmez kanaatimce.” diyerek
ortaya koymuslar.

Ancak daha oOnemlisi, diger katilimcilarn tiim
soylediklerini bosa c¢ikaracak sekilde, Semih Gilimiis’iin
soyledikleri:  “...kimse bizden dergi ¢ikarmamizi
beklemiyor. Ne yayincilik ve edebiyat diinyasiin dncelikleri
arasinda dergiler, ne de okurun.” Elbette boyledir; dogru
soze ne hacet. Hal boyle olunca dergi ¢ikarmanin amator bir
ugras olmasi da kagmilmaz. Kaldi ki gecmise bakarak,
edebiyatimizin  yenilesmesini  profesyonelligin ya da
profesyonellerin sagladigini da séyleyemeyiz sanirim. “Siirin
laboratuari dergilerdir”; ama amatorce ¢ikarilan dergiler. ..

Bir editoriin, sair/yazarin edebiyat edimiyle hayatini
idame ettirememesi nedeniyle bagka islerle ugragmasi
gerektigini, asina oldugumuz acilikta ifade ediyor Besir
Ayvazoglu. lyi ki de bdyle. Profesyonellestikge olaymn ne
boyutlara geldigini sadece edebiyatta degil, baska bircok
alanda da goriiyoruz.

Ayrica Fisekei, bir itiraf niteliginde; kayda deger bilgiler
sunuyor dosyada; nicedir boyle bir aciklamay1 gérmeye ve
duymaya ihtiyacimiz vardi: “Benim editdér olarak tek
yaptigim, okuyup begendigim, baskalariyla paylagmak
istedigim yapitlar1 okurlara ulastirmaktir.” Profesyonelce
cikarildig: ileri siriilebilecek, diisiiniilebilecek bir derginin
nasil hazirlandigin1 ortaya koyuyor bu sozler. Boyle bir
yaklagimdan siirimiz ne kazanabilir, rastlantisal bir sekilde
ortaya cikanlar1 saymazsak; iistiinde diisiinmek gerekiyor.
Elbette, Fisek¢i’nin bu sdzleri ictenlikle sdylemistir; iste bu
nedenle 6nemle yaklasilmay1 hak ediyor. Fakat bir editor,
yaptig1 isi sadece bu sekilde yapiyorsa, sair/yazarlar da bir
editoriin  begenmedigi bir {riini tekrar hi¢ godzden
gecirmeden baska bir dergiye gonderir dogal olarak. Neden
sasirtyoruz ki? Zevkler ve renkler tartisilmaz ne de olsa...
Nasil olsa bu editér begenmediyse, su editdr begenir ya da
begenebilir.

Bir de su var: yalnizca tek editdriin begenisine bagh
olarak yayimlaniyorsa bir dergi, neden edebiyat ahalisinden
bazilar, o dergi kapandiginda ortaya cikip “edebiyat
diinyasinin ac1 kaybi; s6yle 6nemli, boyle mithim olan dergi
yayin hayatina son verdi” der ki? Ne de olsa derginin yayin
politikasini belirleyen kisi hayatta ve begenisinin gdlgesi
edebiyat diinyasinin {izerinde. Yazik ki kriterleri noktasinda
tam emin olunamayacak bir begeniye edebiyat diinyasini bu
denli mesgul etme hakkini veriyoruz. iktidar, iktidar derken,
iktidarin mahiyetini belirledigimizin farkinda degiliz.

Giliniimiizdeki durum malum; vahameti anlamak igin
cok fazla kafa yormaya gerek yok. Elbette bir derginin
reddettigi ve eksikliklerini belirttigi bir {irlinii yayimlayacak
bir baska dergi bulunur, bulunuyor da. Agikgast siir
yazdigin1 sananlar arttk matbuu dergilere de ihtiyag
duymuyor. Dijital ortamda es ve dostlarindan ibaret bir izler
¢evre i¢inde minik saltanatlarini kurmus durumdalar. Bir¢ok
internet sitesi, buna ornek olacak nitelikte... Korkarim ki bu
sahislar, epey bir zaman sonra Tiirkiye Is Bankas1 Yayinlari
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digindaki yaymnevleri de ‘Kayip Sairler Dizisi’ yaparlarsa ve
sanslar1 da yaver giderse, kendilerine nitelikli iiriinleriyle
degilse bile yok olup gitmeleriyle bir yer bulabilirler.
Kapitalizm sonucta her seyi, yeter ki istesin, tiiketilebilir bir

Papyon Tayfun TURKKAN ‘

ASK TEKNESI

Bir balik¢i o, giinesle kalkar
masmavi deniz gozlerinde uykudadwr
¢cozdiigii gibi babadan halati
bir koydan bir koya
aglart saliyor, hayat takiliyor
oliim bir rizk

umudu birakmig geziniyor
bir el, bir ses, ¢cagiriyor O'nu
sandala biniveriyor
yemyesil deniz gozlerinde uyaniyor
simdi 1slak beyaz bedeni aglar gibi
saglart suda yaniyor
glines, tuz, su parildiyor pul pul

ayaklanwyor duygular ayiklanamiyor

bu baska bir sey be reis
sicactk bi sey

meta haline getirebiliyor. Gergek siir okuru da aslinda
zamaninda 6li dogmus ve yazili kiiltlirlin bir cilvesi olarak
bir kdsede vesikast kalmig bu iriinleri okumaya zorlaniyor,
okumazsa ayiplaniyor. Sasirmamak lazim, ¢linkii kapitalizm
once ihtiyag yaratir!

Tiirkiye Is Bankast Yaymlar’mn  bu  diziyi
hazirlamasina bakarak, Metin Celal’in gortslerinin dergiler
degilse Dbile baz1 yaymevleri tarafindan basariyla
uygulanmakta  oldugunu  sdyleyebiliriz.  “Profesyonel
dergilerde editoriin kiymeti bilinir. Zaten o ne derse, o olur.
Dergiye kimligini verir. Dergiyi bi¢imlendirir, okunmasini,
satmasini saglayacak caligmalar yapar. Okutup sattiramazsa
da isine son verilir. Tiirkiye’de edebiyat dergisi editorii ise
bundan farkli. Ciinkii bizde edebiyat dergiciligi birkag istisna
disinda amatordiir.” Acaba hangi profesyonel dergi, siiri
yenilestiren bir hareketlilik yaratti; yaratmasini birakalim,
erkenden kesfetti? Acaba Cemal Siireya ya da Orhan Veli
gibi isimler neden kendi dergilerini ¢ikarma geregi
duydular? Acaba bu iiriinleri erken tespit edemeyen dergi
editorlerinin profesyonellikleri ¢ok mu 6nemli? Sorular
artirilabilir. ..

Ancak editér ne demisse o olan bir yaymnevinin ya da
acikca sdylemek gerekirse Tiirkiye Is Bankasi Yaymlari’nin
girigtigi bu dizinin bagarisini zaman gosterecek. Ama ben
beklemeyecegim. Tipki Turgut Uyar’in kitaplarina almadigi
siirleri okuduktan sonra bir daha hig¢bir sairin kitabina
almadig: siir(ler)ini okumayacagim gibi.

Son s6z olarak; her ne kadar Giimiis’iin yukarida
andigim sozlerine tamamen katilsam da eklemeden
duramayacagim: acaba dergi ¢ikarmak, ister profesyonel
isterse de amatdr olsun, editdrlerin tamaminin gergekten
umurunda m? Bunun cevabmi, Sincan Istasyonu’nun



tartisma yaratacak nitelikteki
bulabiliriz...
-Bak anne geliyor bir kara tren...

sorusturmasinda  arayip,

karayazi.editor@gmail.com

BAZI GUNLER’DEN, 3
Adil izCi

2/ 5 Nisan 2006

Pazar 6gle saatlerinde izmir’e geldim. Alt1 bucuk saatte!
Ogleden sonra Oziin, Cihan ve ben, Seferihisar’a gectik. ilk
bliyliyii Seferihisar yolunda yasadim. Her yer g6z
alabildigine bahar ¢igekleri. Sergen gibi diyelim. Her agacin
altinda birileri sere serpe keyfediyor.

Seferihisar’t baharda ilk kez goriiyorum. Her yan
yemyesil. Pek ¢ok kir ¢igegi kaplamis topragi. Kayisi, seftali,
kiraz, armut, ayva ve hatta erik agaglari ¢igek i¢inde. Sabah
Oglen aksamiistii aksam... aklima her estiginde disariya
kostum. Yazliklarin aralarinda, kiyida dolastim durdum.
Gozlerime ve ruhuma giizel goriinen her ¢igegi uzanip
kokladim. Denizi ve riizgar dinledim. Gokyliziine baktim.
[k kez burada gordiigiim karaca bir kusun pesine diistiim.
Kumrular1 dinledim. Otlar1 oksadim. Siiriilerden gelen c¢an
seslerine kulak verdim. Gokylizii kapaninca endiselendim,
acilinca sevinglere boguldum. Fotograflar ¢ektim. Uzun uzun
hayal ettim. Uzun uzun dinledim.
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Simdiye kadar ancak belgesellerde gordiigiim bir su
kusuna da burada rastladim ama ne yazik ki adim
bilmiyorum. Bembeyaz bir kus. Ince ve uzun bacakli, uzun
boyunlu. Ikisinde de biraz sokulmaya ¢alistimsa da iirkiip
kagiverdi. Sergeleri ¢ekmek istedim ama onlar da pek yiiz
vermediler.

Bugiin 6 Nisan. Seferihisar’dan dondiik. Ancak gonlim
hala orada. Her yer, her sokak bahar ¢igekleri kokuyordu.
Oziin’le sabah son bir yiirilylis yapabildik. Her seyin tadi
Oyle yarim kald.

Simdi okulda mor salkimlarin agmasini bekleyecegim.
Ne zaman gidip altina biraz sokulsam Seferihisar’da koklaya
koklaya bikmadigim mor salkimlari animsayip bir tuhaf
olacagim.

13 Nisan 2006

Bunca yildir bu sehirdeyim, Balat ve Fener’i ilk kez
bugiin gérdiim. Sonra Pierre Loti. Ona da aksam saatlerinde
hi¢ c¢ikmamistim; yeni aym dogusuna orada hi¢ tanik
olmamigtim. Pierre Loti’de ¢ok giizel bahardallart ve
leylaklar gordiim.

17 Nisan 2006

Bugiin Emirgan’a gittim. Laleleri gdrmeye. Pek ¢ok tiir
ve pek cok renk bir arada. Hepsini ¢ok sevdim. En ¢ok da
“Tulipa Gander”1. Nasil tanimlarim simdi? Kirmizi ile bordo
arasi desem, tam anlatmis olmam yine de...

19 Nisan 2006
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Bugiin de Emirgan’daydim. Bu kez fotograf ¢ekebildim.
Yirmiye yakin poz. Bakalim nasil ¢ikacak? Biraz
kuskuluyum. Ciinkii ilgimi tam olarak yogunlastiramadim.
Kalabalik, herkesin elinde bir fotograf makinesi... Bunlar
araya girmeseydi sanirim Seferihisar’dakiler kadar giizel
sonuclar alirdim.

24 Nisan 2006

Bogazigi’'nde yiiriidiim. Baltalimani’na kadar. Boyle
yiiriiylisler ¢ok iyi geliyor. Denizi, martilar1... gorlince pek
¢ok giinliik yasam sikintisint unutuyorum...

25 Nisan 2006

Erguvanlar1 ¢ekmek icin can atryordum ama diin
kosullar uygun degildi. Bugiinden de biraz kuskuluydum;
ama glines tam ben Plato’da ikinci turu atarken dogdu;
birka¢ pozu orada g¢ektim. Kuslukta da ana binaya yakin
gorkemli bir erguvanla hemhal oldum. Sonuglar1 yakinda
gorecegiz...

6 Mayis 2006

Bu baharnt yariladik. Bu giizel bahar1 yariladik.
Yasadiklarimizin ne kadari bellekte kalirsa bu baharin da o
kadar1 kalacak iste. Istanbul ve degisik semtleri, oralarda
olusan yasam tortulari... Nice sonra 2007’nin baharina
girecegiz bir gilin. Geriye doOniislerle 2006 baharini
animsayacagiz. Yillar sonra bir giin de gorecegiz ki ne kadar
cok bahar yasamisiz. Bu defa neyi hangi yilin baharinda
yagsamis ya da goérmiistiik; karigtirmaya baslayacagiz.

Ama tarih diiser ve giinii giinline yazarsak bu olasilik
cok azalacak. Ornegin 4 Mayis 2006 Persembe giinii oradan
gegmeseydim, Rumelihisari’'nda bu kadar ¢ok erguvan
oldugunu gérmemis olacaktim. O giinden siddetli bir Bogaz
riizgari da bellegime yer etmeyecekti...

11 Mayis 2006

“O giin ne giizel bir giindii! Deniz ne serindi! Ne
giileryiizlii sandallar, c¢ocuklar, kadwnlar!... Sanki kimse
kimseye bugiin sévmemigti... Diinya yiiziine bir tek kotii
lakirdi, kotii hareket, kétii diigiince o giin igin - o giintin bagi
icin - insan elinden, insan dilinden, insan kafasindan
ctkmamug gibi bir aksam oldu.

Ben her zamanki gibi kimsesiz, pazarimi bitirmigtim.
Hayatimdan memnundum. Her sey isil 151l. Her sey mavi,
aksama dogru kirmizi, sonra lacivert oldu.

Bugiin kimse dlmesindi. Bugiin déviis edilmesin, bugiin
kimse aglamasindy.”

“Hallag¢ tan - Sait Faik

15 Mayts 2006

Kitaplikta Gosteri dergisinin Mayis sayisini okurken
Turgay Goneng’in yazisinda su sozlere rastladim: “Sevgilim,
giliisiini  yerlestir  yiiziine, giizelligine ulasacaksin.”
Anladigim kadariyla “Dalgalar1 Asmak” filminden alinmis
bir sozdii.



%

Giinlerdir bu dizeyi ele gegirmeye calistyordum ki bu
aksam Mustafa Koz telefonda yazdirdi: “Ey bahar, sen
mutlaka bir askin ¢iragisin.” (Engin Glinge)

17 Mayrs 2006

“Ask Imis”in 37.si bugiin bitti ama ben de bittim.
Ozellikle son ikilik ¢ok ugrastirdi. Bu dizide en ¢ok
yoruldugum siirlerden biri bu oldu sanirim. Neyse, istedigim
gibi. Bunu bitirince ara vermeye kararliydim ama simdi 38.si
kiskirtmaya bagladi bile. Herhalde kagamayacagim...

*

Olsa olsa utangag¢ uzakliklardi bizim asktan anladigimiz.
[lkgenglik ¢agimizda...

19 Mayrs 2006

Kuslar olmali giinliik yasamin tam ortasinda. I¢imiz her
zaman tertemiz kalir boylece...

Bir seye karar verdim bu arada: Hep “sagligina...” vb.
demek yerine bazen de “kuslar i¢in icelim!” demeliyiz...

*

“Yine karistirdin pir pir edislerine bakip / Kus degil
onlar, heyecanl yapraklar”
*

Kuslar gibi sular da yaslanmaz, ertesi giine bir seher
suyu olup yeniden ortaya ¢ikar.
ES

Hangi su tizerine diisen kus golgeleriyle ya da kuslarin
icinde kanatlarini ¢irpa ¢irpa yikanmasiyla mest olmaz ki?

20 Mayis 2006
“Ciimle lezzetten leziz iksirsin ey zehr-i agk
Zevki derdinden alan her rih dermandan geger”
Yahya Kemal

*

Coktandir yapmak istedigim bir isi, Uskiidar Yeni
Valide Camisi’'ndeki kus evlerinin birka¢ fotografini
¢ekmeyi bagardim bugiin. Ve avluda bir filbahri oldugunu da
goriiverdim. Elbette ¢ok sevindim. Gelecek bahar 6rnegin

nerede filbahri gorebilirim diye diisinmeme gerek
olmayacak. “Bilmek sevindirir” bazen de.
Ogle  sonu  Beyoglu'ndan  ilhan  Berk’in

“Adlandirilmayan Yoktur” ve Miige Iplik¢i’nin “Cemre”
kitaplarin1 aldim. Balikpazari’nda kisa bir duraksamadan
sonra Tinel - Karakdéy - Galata Koprisii... yiirimeye
basladim. Once simdi admi tam animsayamayacagim bir
semte diistli yolum. Balat’a bitisik. Gormeye deger. Balat’in
kiyisindan gegtim. Yol {stiinde bir kalintida kus evleri
goriince birka¢ foto daha ¢ektim. Eyiip’e kadar yiiriidiim.
Pierre Loti’den inerken gegtigim yolu, bu kez animsamalarla
tirmandim.

Pierre Loti tiklim tiklimdi. Bir yer buldum sonunda.
[lhan Berk’in kitabin1 orada okuyup bitirdim.

Burada da bir filbahri vardi. Salkim sacak ¢igek agmus.
Aralardaki cesmeleri gordiim aym yoldan dénerken. Oyle
gecti icimden: Kuslara o ¢esmelerin suyundan avug avug
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icirebilsem! Sergelere en basta! Onlar kadar sevdigim bir kus
olamaz...
k

Teknede usuma diistii: Bu kis basindan beri riiyalarim
da iyice acildi; artik eskisinden ¢ok daha fazla riiya
goruyorum.

%

Ugultusuz bir yasam artik aradigim.
*

iThan Berk’in 20 Mayis giinii Pierre Loti’de okudugum
kitabindan:

“Insan eksiktir.” (Yeni bir sey degil benim icin bu.
Diisiincemi dogruladigi igin...)

k

“Anlamsiz hichir sey yoktur.

Varlik anlami ¢cagristirir.”
*

“Bir yaprak diistii.
Sesi duydum.

Sestir, varolus.”
*

“Seylerin neden hareketsiz kaldigi, neden susturuldugu,
(basta taslar, evler, kopriiler, kegiyollari, kursunkalemler,
kagitlar, vb. sonra da varolup da konusmayan agaglar, otlar,

hayvanlar, bocekler [sevgili bocekler], kuslar, arilar)
sorulmali. Asil da benim simdiye degin bunu nigin
diigtinmedigim, sormadigim anlasilir sey degil. Béyle,

seylerin de konustugu diinva nasil giizel olurdu: Kim bilir?”
(En ¢ok burayi ilging buldum.)

*

“Esyada hep duru bir tat buldum.

Sasilacak bir tansik da.

Bir ¢akil tasimin  bir
soyleyemez.”

k

anlami  olmadigini  kimse

“Yalniz, baktigimizi goriiriiz.
Yalniz, baktigimiz vardir.”
*

“Diinya bir metin.

Bunu okuyoruz.”
k

>

“Yasam, oliimiindiir.’
*

“Tinler iistiine yiizlerce kitap yazildigini biliyoruz. Beni
en ¢ok riizgar, su, ates tinleri ilgilendirdi.

Hicbirini de gérmedim: Olsun. (Goren var mi?) Bilmek
yetiyor bana.

Hele riizgar tini. Gitmedigi, gormedigi hichbir yer yok.

Her seyden haberi var.

Onca seyin tini diigiiniildiigiine gore, nehirlerin,
ormanlarin tinlerini de ben diistinmek isterim. Nehirler
dogustan tindirler belki de. Sularin, ateslerin, riizgarlarin
ayininde olmayi kim istemez?”

*

“Ask dogasinda benzersizligi, yalniz onu taswr.”
*

“Istek yoksa



ten oliidiir.” Serseriliginin,
* Dayak yedin ya hayattan,
w . Omriin boyunca asik kalmaya
El dokund, d baglar.
okundugunda yasamaya baglar Mahkumsun,

Govde varligini sanki ele borg¢luymus gibi derlenip Ciinki Wi bir devlet
tinkii emekli bir devlet memurunun

toplanir: DT . ;
i i;qcllret bekler.” (ilk tiimeeyi 6nemli buldum.) sliklrélrlg;kvgggiﬂfﬁﬁ‘ie
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GUL’LE OLMEK 3
YORULDUM GOLGEMDEN

Uykusu kagar insanin buz gibi soguk gecelerde
Uzaklardan duyulan sayri ve 6liim haberleriyle
Kentin kucaginda uykusuzluklarla sabahlarken
Sesi duyulmayan kadmlarin i¢ ¢igliklartyla...

Ne zaman kalabalik bir gokyiizii gegse
Alp iki ucundan sana ekliyorum

Bir mektup yazilsin kisacik

Unutulmus bir giz agiliveren

Gece yalnizca kendini gizliyordur belki
Kirmiz bir serit gibi dokiiliirken kanim
Kim bilir belki de bahar gelmeyecek
Belki de yalnizca kistir artik mevsim.

Kimse 6lmesin dediler erkenden
Sayrilar da ayaga kalksin yeniden
Eskimis 6zlemler giderilsin ve
Cocuklar sevgiyle tanissin diye
Baz1 yolculuklara ¢ikiliyor belki de.

Insan sevdalandigini bile diisiinebilir
Yalniz ve uykusuz bir diiste uyurken
Ustelik son giliniinii yasarken hayatinin

Ustelik hayat bu kadar zalim ve barbarken.

Ey tiilkenmis kara 6mriim
Yeniden doguramazsin beni
Oleceksem kahverengi sapl
sar1 bir giil birak yan1 bagima:
Gil’le dleyim!

Mardin, 11 Kasim 2005

Giiray ONOK

TECRUBESIZ SERSERI

Yusuf Ziya'ya

Geceler hep uzundur

Kederli gilindiizlerden

Ve vakti olmaz insanin
Yagamaya, birikmis acilar1
Kirli kagitlara not diismekten.

Ogle rakilarma,

Su diye hep umut katarsin sen.
Eskimis sevdalar borcudur ya
Insanin anilarma;

Umrunda olmamali,

Mayalanip mayalanmadigi bir askin
Ya da tursunun yaninda

Salgaminin olup olmadigi.

Sen ki ilk giiniinde
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Nerden gegersem yoruluyorum golgemden

El atsam su olup diisiiyor bakislarin
Kaybolup gidiyorsun saglarinin arasinda

Incire dikis at, kirazin gomagin1 kir
Esmerliginden al yagam giiciinii

Bir elma kopariyorum uzanip gokyiiziinden
Kamasiyor ellerim

Nerden laf agarsam yoruluyorum séziimden

Askin mutluluktan gayri her seyi var
Yiirek, antik ¢aglarin ergenligidir

Kalabalik oluyorsun yiiriirken gizlerinde

Cali giziklerini sil degip gokyiiziine

Erol YILMAZ

MASAL GIBI

kil ¢eker gibi ¢ekecegim kendimi diinyadan
birakip geriye bir hamlede
dokuz kat eden belimi biteviye her ne varsa

giilden nazik pamuktan yumusak konacagim
beni 6teki diyarlara tagiyacak
melegin kanadina

Oylesine yumusak ki, kimseye yiik olmayacak
Oylesine sessiz ki, yaprak kipirdamayacak
Oylesine sanal ki, zaten hi¢ gériinmemis gibi

bir varmig bir yokmus
masallardaymiggasina

evvel zaman iginde ama tiim zamanlarin diginda

gokten kac elma diiserse diigsiin



istedikleri kadar isteyenlerin bagina

bir dag basi yalnizlig: diiserse yeter bana
bir lokma bir de hirka, eger varsa
yiiriimek istiyorum yedi uyurlarla

kiigiik kiyametime dek yok olmaya

Ocak 2011

Tolga OZEN

ERDEMIN MEYVELERI

ev ekonomisi. ziiccaciye.

kiitahya ve ¢in isi bir sahil.

saptyor sigaraliktan sokagima ¢ocukluk
hakli sorulart ve 6gle sonralari

biiyiik sularda dirilen

toprak atilmig sozler gibi olgunlastiriyor
bedenin erdem meyvelerini erden
mustusu riizgarin bir yerde sabahi yapryor
bal macunlarindan papatya siiriilerinden.

sonra bir bey. baba.

bir derenin gezdigi de kitaymus.

gOkylizii bir insan dmrii 6nce icat edilebilir.
bu bizim. bu her sey. bu dlen dlmeyen yasam.

ve su: kardes.

biiyiik diinyanin oturdugu tabure.
niyeydi? kus bile boyle sevilir

yaprak, bocek, toz zerrecigi.

ve canim kusku;

(tim duygulanim solucanlarinin arasinda
bir sézciigii diistiniirslin zerrecik misali
¢ildirmig savasta lanetlenirken her biri)
orer fidanlarimni dikenli duvarlarin

Mehmet GIRGIN

NIL

Kim nereden gozetliyor bizi

Eller, kollar, baglanmis eski bir bez

Yorgun Misirlilar, ¢ira gibi yanan ¢o6l

Bir adam evrene adiyor kendini

Suyunu i¢iyor Nil, susamis belli

Eller a¢ilmus, ters donmiis kum saati

Sinir uglar1 asinmis tanrinin, elinde kizgin figiirler
Fareler dans ediyor- zigguratta, uzay gozii, kisik ates
Yanan et, elbirligi etmis halk- isyan hali

T ¢iziyor zaman- T ters doniiyor

Kadin olmali, gello ¢almali- mavi hisleriyle
Kaosu giizellestirmeli el¢i- Pers’e gitmeliyiz belki
Kosuyorum, sehirler merdiven oluyor

Uzayda tas sektiriyorum- elimde ii¢gen acilar
Basimda Kanuni’nin fesi- Hiirrem diye agliyorum
Diger ayagim magmaya degiyor- deli bir akinti
Govdeme ilerleyen zamanin teknesi, ¢apraz maviler
I¢ ice gegmis duygular, organlar, mafyalar

Ve kiz ¢ocuklari, 6liim kurtulusu olabilir Nil’in
Kumdan bir kale, yilanlara yuva- benekleri var
Ugan kizlarin, boslugumda biiyiiyen ur

Beyazlar iginde bir gelin- kimi anlatir yaslilar
Hep yenilmislerdir eski asiklar

19

Titanik’te batmis olabilir- sus sdyleme

Kutbun sahibi kimdir- beyaz ¢dllerin

Kim gozetler “mevsimi” Vietnam’da neler yaganmis olabilir
Kimin g6ziinden kagabilir yasananlar- anilar

—Sus tanrilar da ugsun, giivercinlerle

16 Ocak 2011 _
| Tiirker OZSEKERLI

SONRA GIDERSIN

dilin kaburgasindan yaratilmisiz hepimiz

bi yerlerde eksigimiz var keskelerin bigtigi

iiziilme! bilerek kestim bilegimi, yetisecegim maviligine

dut agaglaria voleleyip kiregli marifetlerimizi

gel bir aciy1 paylasalim seninle, sonra gidersin

sadece buna inanalim, sonra gidersin

kim miyim ben, tek kale maglarin aranan oyuncusu

ilk boyle baglad1 1lik sonbahari, bakire kokmaya ikna edigim
sOyle ki; cevirip baktim gozlerine, korkuyor gdzleri “insan,
insanin mezart oldugundan beri”

Optileceksin 6liip oliip, seviseceksin olup olup

hem ne korkuyorsun! ikimiz de kagisin tarafiyiz bu éykiide...
atina’da eseliyoruz vicik vicik eyvahli giinesi.

kiiciiklii biiytiklii, usturali usturasiz yerlerden

atlayip atlayabildigimiz kadari

geriye ne kaldi ki bizden, kahverengi bir gece,

tenekeden sakiz kutulari, yuvarlak agizli nesemiz

gel bir aski paylasalim seninle, sonra gidersin

sadece buna inanalim, sonra gidersin

Aralik 2010

| Caner ONAL

ESKi GIBI HAR

36 numara ayakkabi giydigim giinleri hatirliyorum

sarapnel parcalar1 yoktu daha diislerimde

sulh aktyordu etiketi kivrilmig defterlerimden

memurlarin digleri agriyordu kimse kuyrugunu géremiyordu
kopek havlamalart dokuz dolambagti

tulumbadan igtigim suydu agaclara sakladigim terlik
0zledigim ciimlelerden gitmeydi

o zaman da bilek iclerin papatya kokar miydi bilmem
g0z ¢ukurlarmn yine badem olmaliydi

gegenleri simdi de gorsem tanirim

¢igdem citleyenleri, top kesenleri, apis arast avuglayanlari
kundaga sarilmis hayalleri

nerede gorsem bilirim hareketsiz saatleri

datca’nin virajlart o zaman da yasak miyd: sevgilim
duvarlari yine sevgi miydi

annen sesimi bile sevsin isterim
sOzcligiin son harfi yesil kalsin simdi
baris, onun adi mercan olsun
yikilmaz ki sular

simdi giivercinler meydanda sadece



goknarlar birdenbire gége yiikselsin sar1 camlar
agu, kehribar yiiziikte sakli kalsin

simdi seninle sarki sdylemek dudak dudaga
sevismek simdi seninle

eski gibi ‘h.ar. .. )
SIIRE NON-ASEPTIK BAKISIN
KRITIGI
Hiiseyin KOSE

Biliyorsunuz, Fransiz entelektiializminin dil ve kavrayis
yetisi —asaleti de diyebilirsiniz— siirden felsefeye, oradan da
toplumbilimine sirayet etmistir son zamanlar. Bourdieu de
bu “viral akinti”ya esastan katilanlardandir. “En radikal
sansiir sahnede olmamaktir”! der bir yerde. Ciinkii zeka ve
sagduyu geriye c¢ekildigi her seferinde, sahneyi dolduran
ciisselerdir. Ciice diisiincelerdir. Siginilan bahaneler ne kadar
tantanaliysa, yapilan mimikler géze o kadar c¢ekici gelir.
Gosteri saklabanligi gozleri senlendirerek yorarken, mutlak
tevazu yoklugu, diisiince ufkunun karanlik ceperlerini
sonsuza dek genisletir. Hele de siir s6z konusu olunca...
Elestiri kiligina biirlinmiis kimi ‘disiinceler’ kabak piiresi
tadi vermeden hemen Once istimlak emri havasina biiriiniir.
Gozliniin erdigi araziyi istimlak eden, hemen kamuda
yerlesik bir konumu oldugu sanisina kapilir. Alinan ¢ilginca
doyumu ertelemek miimkiin degildir artik. Aslina bakarsaniz
siir elestirisi de biraz boyledir. Az-¢ok ele gelir bir siir
kerevetine duhl etmis olan, kadim rapsodos ehlinin sigkin
bellegine sahip sanir kendini. Bu andan itibaren, artik
yapilmis olant yeniden yapmak, yeni bir sey yapabilme
yetenegini alir gétiiriir. Ustelik boylelikle —yani icra edilmis
olani yeniden icra etmek suretiyle—, kisi ruhunu kemirip
duran o6liimciil bir azaptan da kurtulur: “Ise yaramazlik
kabusu”ndan... Bu kisa girizgdh, iste bu “ise yaramazlik
kabusu”ndan mustarip bir kisim rapsodosu tevil ve tel’in
etmek icindir. Simdi sadede gelelim... Ise, ufuk agic1 bir siir
tanimlamas1 vererek baslayalim: Varolus kavgasina iliskin
her tantanasiz deneyim “basarisiz” bir girisim olarak
kaldigi olgiide, siirdir. Siiri ardina tampon yaparak girisilen
her “basarili” deneyim ise gevezelik... Bu tanimla ilintili
olarak, siir elestirisine gegelim. Siir elestirisine iligkin nesnel
Ol¢iitler koyma iddiasinda olan her kalem efendisi bilmelidir
ki, hemen her zaman yalmizca koydugu oOlgiitlerle
yetinmemeli, s6z konusu Odlgiitlerin  gecerliliginin
tartisabilecegi ozgiir zemini de yaratabilmelidir. Ikinci
olarak, modern siir elestirisine iligkin her nesnel 6l¢iit zuhur
ettigi zeminle ayn1 baglamda diistiniilmelidir.

Simdi... Elimizde elestiriye iliskin her iki kurali da
yarim yamalak kusatan fecaat bir yillik var. Dilerseniz, 6nce
isminden baglayarak, kor topal nisan aldigi mevzilerdeki
savunma hattin1 satith satith genisletelim. Evvela, eger siir
yilliklarin1  zebaniler yapmiyorsa, siir  hicbir zaman
“cehennem” demek degildir. Bu liitfu, tek tek baz1 soy sairler
icin iktibas ederseniz, kabuliim. Sozgelimi Ilhan Berk:

! Pierre Bourdieu, & Wacquant, Denis J. L, l?i@siiniimsel Bir
Antropoloji I¢in  Cevaplar, Cev. Nazhi Okten, Iletisim
Yayinlari, Istanbul, 2003, s.93.
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“Yazmak, cehennem” diyordu o; “erozyonu en bol olan
toprak”ta’ soluklananlar i¢in... Ya da Turgut Uyar; Sliimciil
bir kavgada devletten ¢ok giillere inantyordu o, biliyorsunuz.
Hakikaten korkung bir cehennem; ¢iinkii inanma istencini
ruh inciten bir devletten esirgemek kadar yakici higbir sey
yoktur. Amenna, kurala uygun. Ya da Ece Ayhan, Akif
Kurtulus, Ahmet Telli, Yilmaz Odabasi ve digerleri... Bir de
kisioglunun kendi onmaz karanligini aydinlatmak igin
yaktig1 bir ates vardir ki, cehennem denilince en ¢ok odur
akla gelen. Sairsen, diline, sozciiklerine vurur; mimarsan,
gbziine, gordiiklerine, iginde tutusturdugun bu ates...
Cehennem vurgusunun iciincii diizeyi, diinyevi siyasal
sOylemin biiylik insanlik ideallerini kdrelten giiciiyle ilgili.
Dante gibi, yasarken apokaliptik sdylemlerin ara ylizeylerini
arsinlamak gerekir bunu idrak etmek igin. Ezciimle,
“cehennem” sozcliglinii tereddiitsiiz yakistiracagimiz agizlar
belli... Soézde-siir elestirisinin, ¢6ziimlemesinin, iizerine
oturtuldugu ‘nesnel’ baglamlara varalm simdi. 1lki,
“gegerlilik” Ol¢iitli. Soycan’mn da belirttigi gibi; “elestiri,
dizgeselligini kurama borgludur.” * ilkin boyle bir kosulu
saglamalidir ki, gecerli bir tutarlilik goriintiisii yaratabilsin.
Ciinkii biliyorsunuz, kuram, her seyden once, i¢ tutarligi olan
bir bilgi ve agiklama diizenidir, yonsiiz ve sistemsiz insan
hatalarina nigan almay1 bilmez. S6zgelimi, s6z konusu olan
sey sayet bir siir elestirisiyse, yapilacak coziimlemede,
metin-odakli, sair-odakli, okur-odakli, toplumsal / siyasal /
tarihsel baglam odakli ya da metinler-arasi (intertextuality)
baglam odakli elestiri tiirlerinden hangisi ya da hangi
birkagindan medet umulacaktir? Sayet incelemeye konu olan
metin mikro yapisal ¢ercevede degerlendirilecekse, sozciik
ya da tiimce birimlerinden hangisine; yok eger makro
baglamsal bir g¢ergevede degerlendirilecekse, ne tiir bir
yontemden (gostergebilim, hermeneutic, dilbilim, vb)
yararlanilacaktir? Ya da metin-disi/dil-dig1 baglamlardan
hareket edilecekse, postyapisalct  yaklasimlara —mi1
bagvurulacaktur?,  vb... Bakiyorum: Siir  Denilen
Cehennem’in* ilk 44 sahifelik “Sunu” bélimiinde, yapilan
elestii () ve ¢Oziimleme(yememe)nin  sdylemini
biitiinleyecek higbir nesnel / dizgesel anistirma yok! Daha
¢ok, Oznel-kisisel hezeyanlardan neset ettigi apagik olan
birkag sinirli tiimce, o kadar... $oyle tuhaf bir ‘tespit’ var
sOzgelimi, miistebit gibi: “Baz1 sairler (!) istese de giizel siir
yazamaz higbir zaman. Bazilar1 ise istese de ¢irkin siir
yazamaz.”> Sizce de bu “giizel” ve “cirkin” nitemlerinde bile
arazdan Ote bir aymazlik yok mu? Dogrusu, ben, ¢irkin
siirlerden yanayim, her sey bu kadar suratsiz bir gidis
icindeyken... Tim degerler skalasim kof bir giizellik
kiiltiinde soyutlayan bu ¢agcil sdylemi oldum olasi hastalikli
bulurum. Anlam yaratan her yamru yumruluk, her egri
bligriillik, her sakatlik, koldaki her ¢olaklik, sirttaki her
kambur, bana kalirsa, bir giizellik... Dahasi, kadinlara
giizellikten gelen giicli 6giitleyen bu akrobatik patinajdan
igreniyorum. Bir yerde de soyle buyuruyor Siir Denilen
Cehennem’in  derlemeci muharriri: “Antolojilere  siir
segerken, oncelikle sair segmek gerekiyor.”® Ise, sair

? flhan Berk, Sairin Toprag:, Simavi Yaymlar, Istanbul,
1992.

3 Celal Soycan, “Siir Elestirisinin Anlam1”, Siirden, Say1:2,
Kasim-Aralik 2010, s. 38.

* (Haz) Veysel Colak, Siir Denilen Cehennem, Etki
Yaymnlari, izmir, Ocak 2011.

3 Colak, a.g.y., s. 17.

6 Colak, a.g.y., s. 16.



secerek, ancak siir se¢(e)meyerek baslayan bir zihniyetin
esasl bir kafa filmi kuskusuz gekilebilir. Sunu diyecegim;
belli bir 06zgin bicemi, igerigi, aura’st olan siirler
secebilmek, yillarla mayalanmis engin bir siirsel birikimi
gerektirir dncelikle. Segebilme yetisi bir nimettir hakikaten,
siir sanatina iliskin belli bir kuramsal hakimiyeti, se¢ilen
siirin hedefinde duran sosyal / bireysel sorunsali kavramak
bakimindan hi¢ de asagi kalmayan bir anlama diizeyini ve
her seyden once de incelmis bir begeni yargisint gerektirir.
“Sair, anlam liretmek zorundadir,”” evet, ama ayni gair ayni
zamanda siirini dogru ve eksiksiz bicimde algilayacak
zihinsel / algisal kategorileri de gereksinmek durumundadir.
Ancak bu kosul saglanirsa, siir elestirisinin 6znel tabanli
olasiliklara agik hiikiimlerinden kurtulunabilir. Baska bir
deyisle, sadece bu kosulun saglanmis olmasi da yetmez, ayni
zamanda “yorumun ve yarginin biitiin dayanaklarimi
nesnesinde a¢iga ¢ikarmayan higbir degerlendirme”®, “anlam
iireten” sairi bagkalarinin gbziinde zinhar anlamli kilamaz.
Sorun su ki, o dillere destan birikmis siir bilgisini kendi
kaprislerinin ‘nesnel’ dayanagi yapmak, hicbir zaman
elestirmen payesine layik olabilmenin 6nkosulu olmamustir.
Sennett’in de belirttigi gibi, “gii¢ pratikten ayrildiginda, arzu
hareketlilik kazanir.” Ve arzu bir insam her sey yapabilir,
ama asla sahte ve otlak¢i bir endigsenin en keskin mizrag:
yapamaz...

Siir elestirisine iliskin basta séyledigimiz ikinci baglama
gelelim simdi: S6z konusu elestirilerin, iizerinde zuhur
ettikleri zeminle birlikte degerlendirilmesi gerektigi
uyarisina... Sayet siir ortamina ve pratigine yonelik anlaml
ve kusatict bir s6z edilecekse, bunun yeri, hi¢ kuskusuz,
sOylenen soziin, daha bagka karsit goriis ve elestirilerle
zorlanarak sinanabilecegi herkese agik bir kamusal tartigma
alan1 olmasi gerekir. Yani sadece kendi gayri mesru
kralligimmizin  smirlar1 iginde olanlara emirleri yalnizca
kendinizin verdigi bir yerle sinirli olmamalidir burasi. Ama
bir de bakiyorsunuz, is o hale gelmis ki, parasini bastirip bir
yillik yapacak, siirlerden Oonce tek tek sairleri segecek,
kafaniza gore takilacak, bir de tutup nesnellik abidesi
yapitinizin ~ 6n  yliziine, olusturdugunuz tek  kisilik
kralliginizin alametifarikasi sayilabilecek, son derece pozcu
ve kigisel nitelikli kendi miihriiniizi basacaksiniz.
“Cehennem” diyeceksiniz, buram buram nefret ve
hosgoriisiizlik kokan bir iislupla, kirk kiisur sayfalik bir
alana icinizi dokeceksiniz. Ustelik bagmizda lisansiniz1 iptal
edecek, ekraninizi karartacak, yaymninizi durduracak bir {ist
kurul filan da bulamayacaksiniz... Bununla da yetinmeyip,
kuralarin1 kendinizin koydugu bir ortaoyununun pigekari
rolinde izt {ste tiratlar atip kulak yorucu ahkamlar
keseceksiniz. Adma da siir diyeceksiniz, elestiri
diyeceksiniz, yillik, tiiyliik, killik, yilinliik diyeceksiniz, tespit
deyip basa miistebit kesilerekten yiginla yaftalama
yapacaksiniz!  Bir de sayrili  ydriingeniz  disinda
biraktiklariniz hakkinda sunu diyeceksiniz, akla ziyan,
dudaklar uguklatict: “Yalanci, dedikoducu, ikiyiizlii, bencil,
cikarci, oportiinist, makyavelist, Kkariyerist, kiskang,
bilgisiz... olunarak da iyi sair olunamaz.”'® Allah askimza
bunlarin nesi elestiri?! Asil iyi haber su bereket versin ki:
Sirta Felsefi-Marksist Terimler Sozliigii’nden devsirilmis bir

" Colak, a.g.y. s.20.

¥ Soycan, a.g.y., 5.38.

? Richard Sennett, Yeni Kapitalizmin Kiiltiirii, ev. Aylin
Onacak, Ayrint1 Yayinlari, {stanbul, 2009, s.109.

10 Colak, a.g.y., s.22.
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yi1gin terimin laf ebeligi agirhigm yiiklenip yine de tily siklet
kategorisinde finale kalacaksmiz... Ne yaman celigki, ne
kahredici iliski! Belli ki Colak igin asil amag, “artisiyla
eksisiyle bir yilin siir birikiminin sorgusuz sualsiz
yansitilabildigi bir zemin olarak yillik” diistincesi degil;
kendi deyimiyle, “durmadan oOrgiitlenmeye ve egemenlik
alanimm1  genisletmeye devam eden siire =zararli bir
cogunluk”'' Gniindeki kaale alimmamus tekligine karsi
‘mesru’ gerekceler bulmak. Bunu da, kendi tek kisilik
kralliginin —yilligimin- nevi sahsina miinhasir nesnelliginin
dayanagi yapmak... Oysa bir yilin siir birikimi, bir tek
pencerenin dar ¢ergevesi icinden bakildiginda goriilen
manzaranin uzamina sigmayacak denli genis. Ne derler
bilirsiniz; diinyada olup biten seyleri yalnizca National
Geographic’ten 6grenmeye ¢alisan birinin durumu, Paris’i
yalnizca balkonundan seyredip de Fransa hakkinda her seyi
bilecegini sanan Marie Antoinette’in aymazligina benzer...
Tabii anlayana...

Sonunda hep siir kazansin diye, siire ve saire dair S6z’{
olan bir ¢ift efsunlu agizdan su satirlar1 6diing alarak, sonra
da kendi benzersiz tiradimi atarak noktalamak istiyorum bu
yaziy1; elbette sdylenen seyin igerdigi derin giz’i idrak etmis
olmanin olanca 6viincii ve bilinciyle: “S6z” diye yaziyor bu
ikili, “bir mesafe koyar diinya ile aramiza; sOyleyeni ve
sOyleyeni agirlayan ritmik bir mesafe. Siir, sairler iginde
izledigi mekansal goc kadar zihinsel bir gogii arzular. Iste bu
arzunun tazyiki altinda kalan sdz, degiserek yeni anlam ve
bicimlerin esigine dokiliir. Bu doniisimii ancak, siirle
beraber akanlar hissedebilir...” '

Ve simdi sira o benzersiz tiradi atmada: Bir de
bakiyorsunuz ki, birka¢ bekri heves sonra herkes yillik-
"killik" c¢ikarmaya baglamis, kimi algaciktan algaciktan
ucmay1 tecriilbe eder siisii vererekten, palaspandiras
distiigiinii hissettigi topragin zeminini az bucuk muhkem
tutmak i¢in; kimisi mum 15181 sicakliginda bir hayat siirer
iken, postiiriinde ancak taklidini yapabildigi "cehennem"
sozcliginli bir kez olsun dilinde sektirebilmek i¢in bunu
yapmis... Kimisi tapu-iskan-kadastro memuru edasinda yahsi
geng kusak yedekeisi; kimi siir sahasinda otopark
degnekgeisi, olmusun siras1 birkag¢ hiza ileri gitmis... Onlar
var etmisti karanligimizi yine onlar yok etmis, alesta giil
biriktirmis, kulak arkas1 bir kesif koku i¢in her yerde... Taze
dimaglar1 hurufatin, kiymeti kendinden gayr1 menkul yonsiiz
bir kervana sagilmis... Siz ne diisiiniirsiiniiz bilemem ama,
bana kalirsa, toptanci vitrini yilliklarin perakende hesabinda
mini minnacik ve fakat yenilir yutulur olmayan cinsten kimi
salvolar yapilmis...

Efendim, suara ve siirleri neye gore secilmig? Malum
miyoplugun astar1 ka¢ kurusa bicilmis? Yararina ithaf- isim
zikredenlerin itlafindan nigiin vazgecilmis, nigiin? Bilumum
yilliklara kazili isimler alt alta siralandikta, sayet ortaliga en
derun misra-1 bercesteler ¢ikmayacakti ise, yan yana
gelmelerinden ne diye papatya desenleri c¢ikarilacakmis?
Nitelik, arttk muteber bir 06l¢me-degerlendirme saiki
degilmigse, firdolay1 ehl-i yillik etrafinda gember geviren
zevatin miktarmi ¢ogaltmak da neyin nesiymis? Bu kor
dalasinda ismi anilmayanlar, kendiyle dalasmasinin eldesini
ah"1 ¢tkmamus siirlerde bulanlar, bilsinler ki, asil cehennemsi

" Colak, a.g.y., s.27. )
2 Tozan Alkan & Seref Bilsel, Sairin Giinah Defteri, Ikaros
Yayinlari, Istanbul, Haziran 2008, s.8.



bedeli 6deyenler onlardir; siirin —o en ¢etin sehvetin— rahati
i¢in...

METAFOR AMIP
Oresay Ozgiir DOGAN

Kiiciik gruplar kafiyesinin yiice yiirekli avlusunda burulan
s0z, anlami, birbiriyle ilgisiz parcalardan olusan kaos dalgalar
esliginde duygular denizine ¢igirtkan yapryor. Hem yarat,
¢Ozlim-¢oziimsiizlik  degerlendirmelerinin  iizerindedir  ve
yalnizca bir durumu isaret eder, dedi Trypanosoma Gambiense.

Giiniin asir1 naz yapan bir saatinde bdyle bir agilim
beklemeyen modern Diglanmislik sasird1 ve giilimsedi. Biiyilik
Degisimin ilk dizesini yazmaliyim, yeter ki elestirinin boyunu
agan dalgaya yakalanmayalim, dedi ve sustu.

Modern Dislanmighk susmakta hakliydi. Ciinkii disarida
soguk bir hava olanca giiciiyle Oniine ¢gikan herkesi ve her seyi
yaliyordu. Yasantilarin bu siislii ve kaba tavrinin, davranislar
referanst degerleri tecrit ederek ortalikta salinmasi, ¢éziim
bekleyen ciddi sorunlari 6teliyordu. Artik eylemi, saksisinda
itinayla biiyiitiilen soziin 6niine koymak olduk¢a zordu. Giizel
sOylemenin, ¢ok sdylemenin veya az sOylemenin bir 6nemi de
yoktu.

Amip, bu agirbasli susmaya bir anlam veremedi. Saga sola
bakindiktan sonra kendine oOzgii goézlerini tlizerime dikti.
Tahmin edilecegi gibi sikildim ve lizerime yonelmis uyarinin
duyarliligima bir zarar vermemesi i¢in hemen yazinin kara
kalemini ¢cekmeye koydum.

Kalemlikten neseli bir kalem aldim. Yeni bir sayfa agtim.
Sayfa dedigin bdyle olmali. Iste kendisiyle yiizlesmekten
korkanin yiiziinii didikleyen K&tii, hala igeriginin 6zgiin tavriyla
o aranilan yalnizlid1 besliyor.

Bu arada Amibe acidim ve uslu uslu oturmasi sartiyla yeni
sayfayr okuyabilecegini sdyledim. Acikgasi, her seye sahit
olmasim ama isleri karistirmamasmi istemiyordum. Ipler
tamamen benim elimde olmaliydi.

Sayfada, algilar denizinin bdylesine aniden koplirmesi
kiytyr sevindirdi. Ciinkii onu, o paslanmis elma kurdunu
yalnizca farkindaligin anormal olmasi, kendine getirebilirdi.
Firsati kacirmak istemedim. Hemen iki kiigiik not olusturdum
ve yemege gitmesini kollayarak, odasmin, eylemimi kabul
edecek huzura ve kimsesizlige kavusmasini bekledim.

Huzurlu bosluk beni cagirdiginda iki raptiye esliginde
kiiglik notlarimi, yillardir fethedilmeyi bekleyen bir kalenin
burcuna asar gibi odasinin duvarina astim.

Birinci notta: “Koétii” dedigin nedir ki? Kendini tekrarlayan
algl, c¢ighga siginmis bir yalmizliksa, iyiyi tarif eden
kavramlastirilmis farkli boyutlar aligkanliginin tirkiisii, empatiyi
diglar... “Diglama” eyleminin agir tutkusu, kutsanmig bosluklar
ayetlerini okuyarak, segici tavrimin makinesinde kiigiik
anlamlarn  presledikge;  siireg,  bilgiyi  igsellestiremez.
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Igsellestirilmemis bilgi, etkinlikler bahgesinde yalmzca bigim
oyunlarini olgunlastirir. Yarati ve elestiri Once ¢eligkiler
yumaginda filizlenmelidir.” diyerek o iyiye sinmis geleneksel
tavrini igdis etmeye caligtim.

Ikinci kiiiik notta ise, “Sanrisal agrilar1 sempatinin etegine
yapismis hevesli bir kalp igerisinde etiketleyerek marifetler
carsisinda anlamli sonuca doniistirmeye calisan zor durumda
kalir. Disa vurum dalga dalga yayilan uyumlu yalmzligin
tahammiilii kalmamig ¢1gl181 ise parmaklara dolanan bilinmezlik
yaslanip Oliillerin tarihine bir kink kapiyr bekler. Acisinin
iizerinde  gezinen  pekistirilmis  aligkanlik  stiregleri
sadelestiremez. Ancak suyun ruhuna sinen biling imkansizlik
lifleriyle biiyliniin gergegini Orebilir. Farkindalik anormaldir,
uysal degildir.” diyerek, o 6zenle bakip, i¢lendigi ve sagma bir
diizenlilige etiket yaptig1 kabugunun altindaki yaray1 desmeye
caligtim.

Ah, zamanin soytar1 ruhuna sinen, terbiyeli olmaya zaman
ayiramiyor. Sirf bu ylizden eylemin yazisinda gezinmeyen,
olmanin degerinin bilgisine ulasmayan bu bos karabiber
kavanozlarina sinir oluyorum.

Zaten en kolay is: Olmayani, olana yamamak. Kurguya
yaslandikca, 6znel ve igsel diinyanin melekleriyle, bdylesine
ipleri oksamas1 yok mu? Neyse! Ilgiler giiriiltiisii iste!

Nasil olsa imge diinyasini zenginlestirme ¢abasini diri tutan
yorumlar toplami insanin sesidir. Yazma eyleminin 6zel giinler
pankart1 yoktur.

Hem, mutluluk, terbiye edilmis sozciiklerden yansiyan
cagrisimin empatik yapilanmasi ile ifade edilmeyecek kadar
karmagsik olmayandir. Mutluluk: Korkular, siipheler, kuruntular
ve liziintiilerin de toplamidir. Yazinin igine sinen melankoli.

Hangi yoldan gidecegine karar veremeyen Alice, akliyla
kavrayabilecegi her seyi yazara teslim etmistir. O yazarin elinde
kivranan, okuyucuyu uyuma yatirmak isteyen toplumsal bir
Ozgiiven siiridir.

Gidiik bir bencilligi ilgilerin merkezine bayraklandiran
Karinca’nin, Agustos Boceginin zihnini bulandirdigmni kim
sOyleyebilir.  Haftanin gozbebegi, Paris’e yolculuk yapan
tutkunun birikimidir.

Kose taslar da kose taslari olsa!

Iste otekilerin sinirlerini bozan, bu karsiliklar manifestosu,
seviyormus gibi davranan, okuyormus gibi konusarak mavi
paradoksun  semsiyesine sigiman o inlii  secgkinlerin
dolagimindan kagan zavalliy1 yazi bahgesine bekgi yapiyor.

Caginin anlamindan diisen, eskiyi parlatmak suretiyle
zamana yeni bir nefes aldirma etkinligini diizenlediginde; yarati,
yalnizca ignenin ucundaki yemdir.

Burada bu sefil aydinlikta!

Neyse, yazima son vermek istiyorum. Oldukca geciktim.
Amibi uykusuna yatirip; zamamn ruhunun, yasam i¢in Onemli
Toplumsal Kurumlar Evleri’nde olusturmaya calistigi biiyiik
rollerin gereklerini irdelemek {izere ¢ayevine gitmeliyim.

Acaba bu durumun sokaga yansimasi nasil olacak? Thtimal:
Yine bigaklar ¢ekilecek ve aynasinda firtina herkese ¢eki diizen
verecek.

Hep yeni bir siir igin. ..

Bu arada unutmadan sdyleyeyim: Eylemi, i¢sel ve 6znel
diinyasinda kavramina yamayan, olguyu, kendisiyle kurdugu
ozel iliskiye gore yorumlar. Nesnenin uzaginda eslestirilmis
yorum sempatisi, yaratici zenginligin anahtar1 degildir.



- Siirekli zarar eden TDK artik 6zellestirme
Kusatilmig tutku siirecine indirgenmis sanrisal gevezelik, kapsaminda.
akil paymi tiiketim irmaginda yikar. - Ortadogu'daki son gelismeler piyasalar tarafindan

. satin alindt.
Iste kiiglik anlamlara bunun i¢in gerek var. Simdi kara bir

imgeyi anlama paylastirsak.

Sardunyalar1 ve feslegenleri koparip dizelerden...

Niliifer ALTUNKAYA

Bugiin; 1 Ingiliz Kelimesi
Als : 1.5 Tiirkge Sozciik
Satig: 1.8 Tiirkge Sozciik

GUN SUSKUSU °

nurullah kuzu’ya

daginik bir karayla geldiniz

alniniz oyuk bir ¢agdan

siztyordu kan

agac koklerine. aile fotograflarina.
tasra diiglinlerine ve beyazligin soyuna
haki. ogulsuz. kendine kiy1.

geldiniz pesi sira anlamin
tende izini arayan yaranin

ve unutulusun dogusuna

ve dilini diline siirterek
kivilcimlar sagan

ve tagin ucunda yagmur kadar
cocuk. ulusal. gelenege riya

diismek gibiydi kafi geldiniz

eti disleyen temenni

cocuklugun igdis edilmis diiglerinde
erken uyuyan kadinlar

ve geceye biyiklartyla sarkan
babalarin gazeliyle

kavruk. yarali. korkuya simir

hevessizdi sesiniz

el yordamiyla bulundu adiniz

ve baktik ki ¢oktan yenilmis

bir halkin vicdanidir

en yakin tarihimiz

bakin miirekkep zifir

ah iste sz alingan

kirpiksiz. kirgin. her yorede inatgi.

zamansizdik geldiniz

pencereler giin suskusu

soguk damgalanmigken kimliklerimiz
suyun hiikmii ile ¢dlden gecerken asa
ve riizgar bir bayragi deserken

bir sanal askerin koordinatlarinda
kutsalla yikanir gibi i¢imiz

azinlik. zindan. allah katinda devlet

" Nurullah Kuzu'nun Temenni adli siirinden

E. Sema SEZEN

Yiuldirim VURAL

EDEBIYAT PiYASALARI

- Edebiyat Borsasi giine deger kaybiyla bagladi.
- Kelime Hazinesi yine dig borglanma yoluna
gidecek.

- Oniimiizdeki hafta kitap ihaleleri var.

KOK ALTI: KENDISI

¢amurdan dikenden sudan gecesiye
kuruldu kara dipli kazan

biz yolu konusuyorduk

kaza seyredicileri iginde

6lii sahibine actyorduk

kendisi ve biz

azdan bile 6nce yikanir yol
dagilir seyrediciler baska seyire
kendisi ve gozleriyle

biz gitmeye yakin bekleriz
aradigimiz kisiye ulagilamayan
caga

kendimiz ve arayisimizla

yikanmis yollardan gegesiye

ah camurlarimiz

simdi ne ¢ok yok sevgi

abimin biri

toplar da toplardi camurcuk heykellerimi
simdi bozkir ovada murat

gamur
yolsuzlugu bastigimin
kendimin ve kdkiimiin dilemedigi

atesleyici

hali nicedir ormanin
vurdugun ates kazana
kaynatir yilan yastigini

bu ellerinin karas1 bilsem ki
degil

kazanin kulplarindan
acardim yerini orada
kendine ve yalimina

mavurlu su sogur kazanda
yonlerimizi bilesiye
delice sazlar

gitmeye dururuz

hishistan kesikten tiilden
donmeyesiye

kendimiz ve biz

Serdar CAKICIOGLU

OKTOPUS

kiyamet benim alametim
6ldiiniiz bir sefer toz



denizde sekiz beceri
kim inse kollarina oktopusun

genis kiimeler halinde
evrildik sesimize
iimit sekilmez denge
ka¢ komut birden
yanlis evren

TERK ETTIKCE GERI DONEN
BIR BUMERANG#*

Seyhan OZDAMAR

Gegen giin Omer Kalesi’nin bir sergisinde, kestane
agaclarinin govdelerine yerlesmis baglar gordiim. Arago
Bulvari’ndaki (Paris) kestane agaclarinin Oykiinmesiyle
resmedilmis bu baslar, goz kirpiyorlardi bizdeki ¢okyiizlii
baslara. Ardindan, Jon Tiirk’lerin ihtilalindan hemen once,
agac kardesligi kurulsun diye Istanbul’daki kestane
agaclarini Paris’e yollayan Sultan Abdiilhamit’i diistindiim.
Sonra gecikmeden her sey birbiri ardina geldi, biiytik bir
Hikmet’le:

“Paris'te bir kestane agact olacak / Paris'in ilk kestanesi
Paris kestanelerinin atas 1/ Istanbul'dan gelip yerlesmis
Paris'e Bogaz sirtlarindan / hdld sag midir bilmem/ sagsa iki
yiiz yasinda filan olmalr / gidip elini 6pmek isterdim/ varip
golgesinde yatsak isterdim.”

Yillar sonra bir Tirk akademisyen, Makedon Dram
yazart Jordan Plevnes’in yazinsal imgeleriyle Omer
Kalesi’yle soyle soylesti: “Ndzim Hikmet Ran’in siirindeki
kestane agaglari, sizin tablolarmmiz sayesinde Paris’ten
Istanbul’a doniiyor.”

ORTADA DENIiZALTI VAR YANDAN GEC

Kayboldum, ve kaybolan bende dogruluyor kendini.
Siirin ¢ikisi... O bir denizalti; hareketli bir cismin yiizeyine
uygulanan basing... Yikseklik ve basinct karsilayan
zemin... Derinlik ve birikim... Buzun en ince noktasi
alacagini alir sudan, ve géze yerlesir.

Kayboldum, ortada bir kuyu yerine, rengarenk bir
denizalti gordim. Gelen gecene, “Ortada kuyu yok, bir
denizalti var,” dedim. Kapisini agtim, ve Biiyiik iskender’in
fig1 seklindeki denizalti silahlarindan istifade ettim. Kimse
yoktu etrafimda, yosun yedim. Suyun bir tanri olduguna
inandim.

Kayboldum, ve kaybolan bende dogruluyordu kendini.
Ben kimdim peki? Siz, hep yanimdan gegtiniz.

OM MANI POETIKA HUM
SiirOm:  evrenselligin  tecriibesine ve  yoluna
sigintyorum ta ki, Oliimle dirimin ayrigindan
ctkana dek...

SiirMani: olumsuz ruh cevherimin aydmhigi, Ey sair!
Ey simyact! “Varlik yokluga doner, ve tersine, yokluk da
varliga déoner.” diyor Hegel.

SiirPadme: Uyanan suurlulugun
styrusin, Ey ask! Ey suursuz enzim!

derinliklerinden
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SiirHum: ve ben ten kafesinden kurtulmanin ilahi aski

icinde sonsuzluga dogru siiriiklenip gideyim.

(Tibetli Budist rahiplerinin, Asaf Halet Celebi’den

esinle esin)

* Derya Colpan

Can H. TURKER

IRK BITIG -1

turdu koriinden geldi kam bilge
tagirip turur 6dlekte tagirmada tan tanri birle
anca bilin: edgii ol

kisioglunun evi yanmis semiz at1 artkmis
kermeli oglanlar1 bir ugurumda asili kalmis
anga bilin: yablak ol

altin koydum esigine ak benekli kondu tiinegine
karl yol iize tiitiiyor ocagin iiziilme goldeki gézgiine
anga bilin: edgii ol

kutlug 6glim bozlayan titire kut veriyor
kara kus gonenmis bars geyik sevingle esniyor
anca bilin: edgii ol

Ay talim bulutun koynuna girmis
kurbaga yavrusu yengecin kiskacinda ¢irpiniyor
anga bilin: yabiz ol

kerekii i¢i tuman tiigiiniiki kurum
koziiniki koriigsiiz

anga bilin: anyig yablak ol

bars gemi tengizde uruldu yabiz it uluyor

kiicliig susmaz men tir
anga bilin: edgii ol

bedizci kisioglunun bedizin kilmis
anc1p kiigliig ucube tir
angca bilin: yabiz ol

sangun topraga yarak saklamis
budunu bekleyiiben oSltiirelim tir
anga bilin: yablak ol

diisiinen bediz men
erik 1gacka ¢iktim
anca bilin:

tiziingli kuzgunum uzun tonlu memesinden agu akitir
kor kulunun agzi bataklikta kopiiriir
anca bilin: bunlu ol; anyig yablak ol

Mustafa EROGLU

LITURYA

Tiran ordular ¢ignemistir ki soframi,

son lituryam onsuz.
Riiyalarimim kocaman {ilkesinde, nasil divane!
Orada, bir dag yorulurdu uzakligimdan.



Bir suyun basina gider, agitlar yakardim ona.
Ciinkii, sonuncu son.

Lituryadan sonra, benim olurdu en ihtiyar zamanlar.

Iste o giinden beridir, ugunurum durmadan.
Bir giivercinin son ugusu baglar odamda.
Sabahin kraligesi! Kudasg1 gelin!

Belki, bir giin ¢ikar gelir diyedir;

Bir ermeni sarkisinda, sesini saklarim hala.

Yusuf TURHALLI

ANNEMIN DUL KALDIGI

Annemin dul kaldig1 o gece

yas tutmadik sade korkuyla bekledik

katildir zaman seri halde ge¢misi 6ldiiren
asksa bir ezgi, gelen gegmisle

ayagim esikte, bekliyorum, ¢ikacagim birazdan
bakma hep kapindan gegtigime

varliginda bile olan bir ac1 bu

babam, agzimda patlayan ilk yabanci tokat

izmir’de kasnakli ¢ocukluk

bayrakli, kars1 yaka, kordon, yagl kayis
diyarbakir’sa kalin bir sis ardinda
zaman seri bir katil, cocugu 6ldiiren

ar1 yuvalarina gomak sokuyoruz
zehirlemek i¢in yavrularini

adin heniiz miiphem bir ezgi

bakma hep kapindan gectigime

ayagim esikte, bekliyorum, ¢ikacagim birazdan
her giin siir yaziyorum kusura bakma

seni buldugumda alkol komasina giriyorum
elazig’dan biyiklar1 gelince babamin

yas yok, bekliyoruz kat1 bir korkuyu

konussak dlecegiz, amcam bir zabit

ar1 yuvalarina comak sokuyoruz

adin heniiz miiphem bir ezgi

degil, ensemde bukagi parlatiyorsun
bugiin sana yazilan ilk siir bu

ardimda koskoca bir adam devrilirken
dizlerine yatryorum

uzun bir yoldan gelir yalnizlik

bag1 doner, sarhostur

babam, agzimda patlayan ilk yabanci tokat

sahi, niye sevmiyorsun beni?

‘ Muhammed HARUN

SOGUK NOSTALIJI

yedi bagl erderha getir bana

onu terbiye ederim ama
yetistiremedim ey boynu tutuk bahge
sen batiya battik¢a

nazlandin durdun kibrit kutulu mezarinda
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artik ¢ikarmaliyim seni hisarindan
hazinesin vesselam
kendi haritasina batmis maden misali

*

anladim, yasamak burada
bir harita gibi kolay silinirmis

HAYATI SIIRLESTIREN KITAPLAR, 30
Ramis DARA

Fatma Colak (1977), “Med” ve “Cezir” bashikli iki
boliim halinde sundugu 25 siirli ikinci kitabi, Su Giincesi’nin
her iki boliimiiniin basima Fuzuli’nin iinlii Su Kasidesi’nden
birer ikilik koymus.

Onun ilk kitab1 Fe Siirleri’ni okudugumda bu siirlerle
Cumbhuriyet donemi Hece siirimiz arasinda bag kurmus;
buradan  ¢ikisla  glinimiizde  gegerli  bir  siirin
yazilamayacagma benzer bir gorlis ileri siirmiigtim
(Akatalpa 116, Agustos 2009); Colak bu goriise benden ¢ok
daha 6nce varmis ki, siirinin kalkigin1 daha eskilere ¢ekmis.
Kitapta hafif de olsa bir Divan ya da Tasavvuf siiri vurgusu
algilaniyor. Fuzuli disinda Seyh Galip, Niyazi-i Misri ve
Mevlana’dan alintilar; Antik Yunan mitologyasiin devrimci
kadin karakteri Antigone’ye gondermeler, Leyla - Macbeth
iliskilendirmesi.

(Giiniimiizden de ad1 anilmadan Sezai Karakog.)

Divan siirinin gozde bendi, ikilikken (beyit), Halk
siirinde bu dortliiktiir ve bu kitapta da genellikle dortliiklii
hece ol¢iilii siirler bulunuyor; ikilikle kurulu sadece tek siir
var. Ama yine de gerek gondermeler, gerek ilk kitaba gore
siirlerde goriilen oturakli yap1 bu siirleri okurken klasik bir
arka plan vurgusunu zorunlu kiliyor bence biraz.

Bu arada, 7+7 = 14’lii hece Oolgisiiniin, ilk yedi
hecesiyle ikinci yedi hecesini ayiran durak, yinelenip duran
bu ritim, siirin biitiinsel algilanigini zorlastiran mekanik ya
da yeknesak bir ses olarak kulaga yerlesiyor.

Kitabin igerik Ozeti: Kente reddiye, giliniimiizden
duyulan rahatsizlik ve diine 6zlem.

Su Giincesi ve tarihi Su Kasidesi adlari, kitapta yagmur
motifiyle somutlagiyor biraz. Yagmur da bildik yagmurla,
suyla, dogayla iliskili oldugu gibi belki ayrilik, yalmizlik ve
ozellikle gozyastyla da iligkili.

Fuzuli’nin susuzlugunu dile getiren ve sevgilisinden “bir
kez” de kendisi i¢in su aramasini isteyen siir kisisiyle
baslayan kitap higkiriklarla daga kosan siir kigisiyle
kapaniyor:

“daga kosuyorum ruhum hickiriklara gomiilii / belki bir
cocuk diigser ardima, olur a!”

Kiinye: Fatma Colak, Su Giincesi, Timas Yayinlari,
Istanbul, Nisan 2010, 80 s.

*

Edebiyat, Mavera, Ikindiyazilari, Kayitlar, Hece
dergilerinde siirleri yayimlanmis; ilk kitab1 1997°de ¢ikmis
Atif Bedir’in (1965) ikinci kitab1 Riizgdrn Dili Lal’inde iig
boliime ayrilmig 19 siir bulunuyor. Hayata degen yani ve
Islami mistik duyarligiyla kolay okunsa da, giiniimiiz siiri



icinde varligindan pek soz edilemeyecek, kendine ozgi
atmosfer olusturamamus siirler bunlar.

Kitaptan edindigim tek kazanim; yogun kent
yasantisinda anlamini adeta yitirdigim, bu degilse ozel
yasamimda kendisini atladigim, unuttugum kusluk vaktini
bana hatirlatmasi oldu ki bu da bir sey elbette.

Kiinye: Atf Bedir, Riizgdrin Dili Lal, Hece Yaymlari,
Temmuz 20120, 80 s.

Bazu ilk siir kitaplarinin hikdyeleri, 1

‘EKSIK ADAM’"IN HIKAYESI

Onur SAKARYA

2007 Eylill ayinda, bir 6gleden sonra Tasucu'ndan
Kibris'a dogru hareket edecek olan feribota bindigimde
kafamda Eksik Adam'la ilgili en ufak bir diisiince kirintisi
bile  yoktu. Acemiligimi Manisa Bati Kisla'da
tamamlamistim. Yirmi bes metreden G3'le bir insanin
kafasin1 bedeninden aywracak kadar iyi silah kullanmaya
baslamistim. Jarhead'ler' insan oldirmeye ve vatani ne
olursa olsun savunmaya dair yemin etmislerdi. Simdi ise
esas birligimize teslim olmaya gidiyorduk. Psikolojim
tamamen altiist olmustu ama heniiz bunun farkinda degildim.

Beni Rum smirmin dibinde yirmi bir kisilik ufak bir
karakola verdiler. Karakolun yazicis1 ve yegane posetiydim.
Defterleri dolduruyor, sabah sporunda isteksizce birkag
hareket yapiyor ve gilinlerimi bdylece eritmeye
¢abaliyordum. Toz vardi ve etrafta higbir canli yoktu. Ara
sira gece diirbiiniinden izledigimiz yaban tavsanlar1 harig. Tk
bir buguk ay carsiya c¢ikamadim. Kendimi, otogardan
yavas¢a ayrilan otobiisiin icindeki o dertli adam gibi
hissediyordum. Mutsuzlugu yiiziinden okunan o adam.
Dokunsaniz gézlerinden selaleler figkiracak o adam.

Ekim aymnim sonlarina dogru ilk ciddi atagimi gegirdim.
Yarbay Doktor bana panik atak teshisi koydu ve
antidepresan yazdi. (O olaydan sadece bir yil sonra, ki o
zamanlar 6zel bir bankada memur olarak calistyordum,
cildirmaya ramak kalmisken teshis, manik depresif bozukluk
olarak degisecekti.) Ne biiyilk hata! Zaten delicesine
serotonin pompalayan beyne serotoninle yiiklenmek.
Tanrmin kuluna cenneti gostermesi gibi bir seydi. 2007
Kasiminda disiincelerim hizlanmaya basladi. Mutluydum
artik. Kokaini emmis beyin gibi net ve kendimden emindim.
Diinyanin merkezine kurulmustum ve kalkmaya hi¢ niyetim
yoktu. Kelimelerim de tipk:r diisiincelerim gibi hizlanmugti.
Dilime sozciik yetistiremiyordum. Kafam uzun siireli bir eks
kafasina girmisti sanki. Pembe toz dort bir yanimm
kaplamigti. Artik renkler daha canliydi, yiizler daha
sevimliydi.

Eksik Adam tam da o anlarda dogdu. ikinci ve daha
ciddi boyutlardaki krizimin ardindan Girne Askeri
Hastanesi'nde iki giin yatmis ve yarbaydan tam on bes
giinliik yatak istirahati koparmistim. Fakat o sigarasiz ve
parmakliklar ardinda gegen iki giin diisiisii yani bad tribi
gordiim. Eksik Adam'm ilk dizelerini on bes giinliik yatak
istirahatim sirasinda ve geceleri fener 1s1¢inda yazmaya
baslamigtim. Izinci ¢iktigim bir giin carsidan aldigim kirmizi
kapakli not defterime kelimeleri boca ediyordum. Defter
kusmak istiyordu ama ben her seferinde agzim
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kapatryordum.

Bebek dogar ve huzurun kralini tattig1 ana rahmini terk
eder. Iste o an eksikligimizin baslangicidir. Bebek rahatsiz
olmustur. Huzuru bir anda bozuluvermistir ve huzur esigi
sifirdan eksiye diismiistiir. O giin bugiin bebek hep o ana
rahmindeki huzuru arar. Eksik Adam da kendince huzuru
bulmaya ¢alisan dylesine biri iste.

Kitab1 a yiizli ve b yiizii olarak tasarladim. Bir Pink
Floyd albiimii gibi kendi igerisinde bir biitlinlik igersin
istiyordum. i1k bdliim yiikselisi, ikinci boliim diisiisii temsil

Alper T. INCE

SIIR

Uguldayan uykusuyla belirince sofada
Bu ses kimin nesi diyerek irkildim.
Siir dediler usulca

aman, uyandirmayalim yazik
Herkesin yorgunlugu siirde dinlenir.

Dinledim tiim gece bitmez ¢agrisini
Bir heves uyanmasini diledim.

Uyandi, ovustururken merakli gézlerini
Elini de uzatti, merhaba ben Siir
Herkesin suskusu benimle dillenir

edecekti. Kitap dikkatle incelendiginde bu fark edilecektir.
Kitaba sorular sordurdum. Ben bir yandan soru sorarken
diger yandan Eksik Adam cevapliyordu. Ama o bir filozof
degildi. Aydin ya da entellektiiel hi¢ degil. Benim, belki
sizin gibi... Kiyida kdsede kalmis bir diinya adamiydi sadece.
Sarhostu. Ara sira kafasi dumanliydi. Bazen sagmaliyordu,
bazen inanilmaz bir mucize koyuveriyordu éniimiize.

Kitapta dort ana karakter var. Sair, Eksik Adam, Col
Yosunu ve Mutsuzluk Kraligcesi. Eksik Adam kah sairle
lafladi, kdh C6l Yosunu ile diiet yapti. Eksik Adam biziz.
Huzuru sonsuza dek (belki 6liime dek) bozulan bebek ruhlar.
Sinif, kiiltlir, birikim, fasa fiso ayrimi yok. Arayan hep
arayan. Bazen alkolde bulan, bazen tanrida, bazen
uyusturucuda, bazen askta ya da buldugunu sanan.
Tamamlanamayan. Bitmeden tiikkenmeden arayan. Yasama
istegiyle yanip tutusan eksik ve 6lii doganlar...

Kitap 2007 Araliginda artik sekillenmisti. Bana sorular
sordurmus ve ilham perim kulagima ¢ kez o adi
fisildamigti: Eksik Adam! Kitap aslinda ii¢ boliimden
olusuyordu. Bir de bonus track'i vardi. Siirpriz sarki. Belki
bir giin Eksik Adam bir baski daha yaparsa okuyucuya
hediye olarak o bonus sarkiy1 da uzatirim.

Bu kitap dosyalarimdan sadece ufak bir kisim. Bigem ve
biitiinliik olarak birbirinden farkli o kadar ¢esitli dosyam var
ki. Sessizce bekliyorlar. Ornegin; Mavi Gokkusag1 Martisi
adli dosyamda tamamen yerel agiz kullamiyorum. 21
Numarali Yolcu’da imgenin sinirlarint zorluyorum. Bir de su
aralar yazdigim Mahalle diye bir dosyam var. Ozellikle
Akatalpa'da son donem yayimlanan siirler hep o dosyanin
uzantisi.

Kisa kesmekte fayda var. Eksik Adam toplam bir ya da
bir buguk ay gibi kisa bir siirede yazildi. Ug yil iizerinde
calisildi. Bekledi ve sustu. En sonunda sizlerin karsisina
¢iktl. Ve bu yazimu kitaptan bir boliimle bitiriyorum. Hayata
ve kadinlara ithaf olsun:

“Iste orada / Bir diis yumagidir kadin ve hayat / En gizli



Yyerlerinden opiince kudurur / Iki tablet kalp, bir duble viski /
SONRA SABAH OLUR, YINE SABAH OLUR.”

*

Onur Sakarya, Eksik Adam, Camgoéz Kitap, Istanbul, Ocak
2011, 78 s.

Loy

'jarhead" yani "kavanozkafa", korfez savasi'nda ¢arpisan
amerikal1 piyadeleri kendi kendilerine taktiklar: bir isim. O
donem orduda moda olan bir sa¢ tragindan ilham aliyor.(eksi
sozliik) ek: Ayrica sam mendes'in bir filmi.

KUCUK TASLAR IKLiMI

Giiltekin EMRE

Yalinlik yakisacaksa bir kitaba Kiiciik Taglar Iklimi’nden
baskas1 aklima gelmiyor. Ozlii dizelerin abartisiz, inci gibi goz
aliciligr Halim Yazici siirinin yiiregini olusturuyor son siirlerini
topladig1 bu kitapta. Kisa ama kendi i¢inde uyumlu, ice isleyen
bir anlatimi yegledi bugiline dek, yegliyor Halim Yazici
siirlerinde. Diinyay1, ¢evresini ve kendini iyi taniyan bir sairin
iddiasiz, siissiiz, 6zenli ve incelikli dizeleri beni hep oradan
oraya savurmustur yeni siirlerinin yer aldig1r Kiiciik Taslar
Iklim’inde de oldugu gibi. Kitabin adindaki “kiigiik taslar”
aklima cakil taglarin1 getirdi bir biitiiniin pargalar1 olarak.
Kayalar, daglar, sertlik, keskinlik... yoktur onun siirinde. Daglar
varsa da “kakiillerini kesmeliyim daglarin” der. Ya da “daglarin
yiizli kadar eski’dir “sarkist 6lii cocuklarm”. Dag agirlikli bir
metafor degil ama cografyanin fiziki ve sosyal bir gercekligi
olarak yer alir onun dizelerinde. Kiigiikten baslayip giderek
biiyiiyen, saran bir yap1 vardir onun siirinde. Cocuksu bir yapi,
kurgu, anlatim kim zaman giillimsetir okuru, daha g¢ok da
distindiiriir bu kadar yalin bir siirin diinyasindaki derinligin
enginligi. “Yanardag1” ve “gdzyast” arasinda siirdiirdiigii sair
omriinde “gok olii ver’mistir eli, yiiregi sevdiginde kala kala.
Onun “Omri” ve “siiri” “tekdiize” degildir, olmadi da hig.
Siirdeki sozciik ekonomisine titizlikle uyan bir sairdir Halim
Yazici. Ne fazla bir sozciik, ne de upuzun anlasilmaz bir dize
bulunmaz. Kisa, etkileyici dizelerle ¢ikar karsimiza, yiireginde
ne varsa bizimle paylasa paylasa. Su iki dize onun siir diinyasini
gbzler Oniine sermeye yetiyor: “anne basit siirler yazmaliyim /
basit dizeler emzirmeli 6mriim”. Iste bu kadar! Sonraki su iki
dize de onun siir anlayisinin ve hayata bakiginin 6ziinii
olusturuyor: “kanim basitce ¢ekilmeli kalbimden / kimse
duymamali giimbiirtiisiinii  6limiin”.  Elinde bir “cimbiz”
dizeleri ayiklar durmadan. Yani siirindeki fazlaliklar1 atar
siirekli. Siirinin “gatisin1 kilcal damarlar”dan “itinayla” Orer
bikip usanmadan. Bu kisa dizelerin miizikle iliskisi, “kumral bir
plaktan” yayilan “eflatun notanin gdzyaslar1” hemen goéze
carpiyor: O, bir yandan eski, tag plaklar1 dinler, 6te yandan da
“yeni diigler kurmaliyim / yagmurlardan once” diye diigiiniir.
Diisiinii gérmeyi soyle siirdiiriir: “bir siiri ugruna muskalar /
ninniler masallar yazmaliyim”. Siirlerinin ninni ve masalsi
havast da yadsinamaz bir gerek. “Su gibi” i¢ine akan bir
yalmzhigin elidir bize duyumsattifi masal ve ninnilerden
stiziiliip gelen. Dilinin kalbine ortaktir “plaklarin agki”. “Ask
vatan1”dir onun yiireginden figkiran.” kalmasa da / ince kisa bir
hece / sudan bir sebepten / geriye dmriin”den. Cocukluguyla
kesisir ¢ogu zaman yolu ve gegmisi “sardunya sokagnin /
alnindaki kivrimdan” gegip giderken. “Kiraz ¢ekirdeginden”
cocuklugumuz ¢ok gerilerde kaldi.  “Koparip gidi”yoruz
“atlarimiz”z1, ¢ikmaz  sokaklara, “yildirrm  kokusu /
asklarim”za. Onun gengligi de ne cok “kirilma noktas1”
yasadigimiz Tiirkiye’nin kaoslu yillarina denk geliyor benim
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gibi. Onun i¢in su dizenin anlamini kolayca kavriyorum: “en
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EEINT

giizel oliilerdik / en giizel bahgesinde kitaplarin”. “yeniden yasa
/ deseler bana” (bana da) “yine ayni / cehennemi yasarim”.
Gegmisimizden nereye kacabiliriz ki? Yasadiklarimiz hep
bizimle degil mi? O da zaman zaman alip basi bir yerlere
gitmek istiyor, bunu da sezdiriyor dizelerinde. “gitsem
sardunyalara / giinaydin 6piicligli versem / bir baliga // siirime
sus isareti / versem de / alip gitsem aklimi”. “Masal olup”
gitmek geciyor benim de aklimdan ama nereye gidebilirim ki
uyandirmadan “siirin / i¢indeki kusu™? “Giil ikindilerinin”

oldugu yerde doguyor Halim Yazicr’'nin siiri, “ucunda
ucurumlar”in.  Hayatin  “nehirden ten”™  “su  ¢iceginin”
Yasemin ERTUGRUL
ARADA BIR BIR SEY

biraz vaktinizi alabilsem

biraz vaktinizi, ¢ok kosan sizlerin

gece yarist kramplariizdan kurtarsam, agsam
agzimi ama sussam

ben arada bir, arada bir bir 6glen sonrasi
hanginizin vaktini ¢alsam, sonu sizin izninizle biter
ben arada bir, arada bir bir kahvalt1 sofrasi

oysa sikintili kentlerin kirli kesiglerisiniz sizler

biraz sdz agabilsem

biraz soz, ¢ok konusgan sizlerden
topuklariniza bir nasir gibi indirsem
basinizi alip da yerinden

ben arada bir birarada bir beden bir hikaye bir akli
denge bir yoksunluk krizi biraz nefes alabilsem.

Subat 2011

golgesinden beslenir. Onun i¢in de “kimsenin aklina /
getirmedigi // dizeleri getirdi / aklina akasyalardan”. Yarim gibi
duran dizeler tamamlanmamis duygusu verse de hi¢ de dyle
degil, bitmis ve okuruyla bulusmaya hazir basi dimdik bir
bicemden olusuyor onun siiri: “nasil ¢iksa / kanindan siirimin //
birer birer ayiklasam / sesini dizelerimin” diyor ya, iste bu
dizeler onun ustaliini, titizligini gosteriyor bize. Su dizeleri ben
nasil unuturum kolay kolay? “ellerini seyretmeye / yagmurlara
gittim”. Su iki dize de yakti kavurdu beni: “bu sabah tenin /
zeytin agact”.

Halim Yazict’nin siiri yumusak, sicak, i¢ten; siirindeki ses
de dyle ve etkileyici; ¢ocugumsu, her sozciikten bal devsiren...
“Alev kanatl riizgar’dir onun esip giirlemeden yazdig siir. Siiri
gibi yasayanlardan olduguna su iki dize de taniklik ediyor: “iste
oyle tek ciimle / halinde yasiyorum”. Su iki dize de bu etkileyici
konumu pekistiriyor iyice: “sonsuza dek / kendi halimde”.
Elbette “siir bulutudur” onun kani, bagka ne olabilirdi ki? Ya da
“kokusu / ¢akiltaginin”? Dig gozlemlerin de biiyiik yeri var onun
siirinde renklerle, gigeklerle... kendine &zgiin bir yol bulan:
“unutma sdgiitlerin / memelerinde biylir dinya // agik
denizlerin / derin tiirkiilerinde”. Sokaklarda biiyliyen bir
Omiirdiir onunki: “sokakta sen biyiirsin / sen ne giizel
omriimsiin”. Tmgelerinin farklihgina bir 6mek su iki dize:
“saclarinda biiyiiteceksin / ¢ig tanesini”.

Kiigiik Taslar Iklimi, kendi iginde kopiirerek giiriil giiriil
akan Halim Yazici’'nin unutulmaz siir panoramasi. Birbirini
biitiinleyen etkileyici kisa, ikilikler. Bu tiir siirler kolay
yazilirmig gibi goziikiir ama herkesin harci degildir. Siirin



yalinliginin, kendi ig¢indeki imge coskusunun iistesinden her
sairim diyen gelemez. Ustalagmak gerekir. Halim Yazici, yedi
siir kitabinin, se¢me siirlerinin ortaya koydugu siir dmriinde
nasil bir usta sair oldugunu iyice kamthyor Kiiciik Taslar
Iklimi’yle.

Halim Yazici, Kiiciik Taglar Tklimi, Kanguru Yaymlari, Ocak 2011,
80 sayfa.

Fergun OZELLI |

BARMEN

barmen! bogazimda ¢6l; ellerimde humma

haydi durma! ip istiyorsan iste ip!

bir ates yak tanrilar agkina

bir kadeh katliam doldur (sonra bir daha, bir daha)

“0 rh pozitif” olsun, sakin unutma
en asilinden, en hakisinden
gidip dokeyim sorumsuz kahkahalara

barmen! nerede kald1 (leziz mi leziz) aydin kanepelerin
haydi ¢abuk! daha iskence kokteyli var sirada
su, elektrik, falaka; tadi hala damagimda

sarhos olmak sart bu aksam barmen, sart!
kanla suladigim topraklar, yok ettigim hayatlar
el koydugum altinlar igin; kral adina!

haydi barmen, haydi! fiyatt mithim degil
mahzeninde ne varsa getir!

baksana, ger¢ekten zor bu hayat

anlayan anlayana birbirini; anlayan anlayana!

Hayriye ERSOZ

GUZEL UYKU

Kimildayip duruyor sabah
Yiiksek binalarin i¢inden
Bir yere gidilmez

Orada olamam

Burasi yatagim

Gormiiyorum riiyadan baska
Bu kadar gozle ancak

Onun dibi goriindi

Benim yiiziim

Darilma. Yarina kimse yok

Toplaniyor gece

Sabahi agmayalim
Gegeriz hayattan
En giizeli uyku.

Izzet GOLDELI

BULUT

-Nahit Ulvi Akgiin'iin anisina-

Kosede duran bulut
Bilirim

Yagmur ¢ikmaz senden
Dolu da

Kosede duran bulut
Nereye kapatsam seni
Kanli bigakl da degiliz ki

Ne aksami getirebilir
Ne giinesi kovabilir
Isi glicli benimle

A. Barig AGIR

GOK AKSAM

ad1 yerylizliniin kuslarindan
gok aksam

¢okea hiiziinlendiren bir yesillige biraktilar beni

yasarken 6pmedigim eriklerden
bademlerin ¢algicisindan

sinirda bir askerin agzinda
magaralar magaralar

duyuyor musun sevgilim kirlangiglart

kim yazardi atesin siirini
sana sarildigim kuytuda

beklemenin uzagindayim
¢adirimin arkasinda bir tutam kara ¢ali

boylece sonsuz gok aksam
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